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JUSTICE CRIMINELLE

COUR DE CASSATION (chambre criminelle ).
(Présidenca de M. le baron de Crouseilhes.)
Audience du 24 juillet.

AFFAIRE SOUESME. — CONDAMNATION A DES DOMMAGES-INTERETS APRES
ACQUITTEMENT. — ARRET DE LA COUR CONTRADICTOIRE AVEC LE VER~-
pICT DU JURY. — VIOLATION DE LA CHOSE JUGEE.

\l. Souesme, propriétaire & Villemandeur, arrondissement de Montar-

is, S'est pourvu contre un arrét rendu le 29 mai dernier par la Cour
dassises du Loiret qui le condamne & 5,000 francs de dommages-inté-
réts envers les héritiers du sieur Corbasson, sur la personne duquel M.
Souesme était accusé d’avoir commis un homicide volontaire.

Deux questions avaient été posées au jury. La premiére résultant de
Varrét de renvoi et de I'acte d’accusation, était ainsi congue : :

« Pierre-Etienne Souesme est-il coupable d'avoir, le 15 avril 1840,
commis volontairement un homicide sur la personne de Corbasson ,
journalier a Montargis? » ) k

La deuxiéme question, résultant des débats, portait : « Ledit Pierre-
Etienne Souesme est-il coupable d’avoir volontairement, le 15 avril 1840,
porté descoups et fait des blessures audit Corbasson?

» Ces coups et blessures volontairement donnés et faits par Souesme
A Corbasson, ont-ils occasionné la mort ?

» Pierre-Etienne Souesme, en donnant et faisant volontairement des
coups et blassures a Toussaint Corbasson, avait-1l I'intention de lui don-
per la mort 2 » ;

Sur ces deux questions la déclaration du jury a été : « Non, I'aceusé
n'est pas coupable. » ) 1

En conséquence, M. Souesme a été acquitté. Mais la Cour d’assises,
statuant sur les conclusions de la partie civile, a rendu l'arrét sui-
vant :

« En ce qui touche la demande & fins de dommages-intéréts résultant du tort
que la dame Gentat a éprouvé par la mort du sieur Toussaint Corbasson, son
pire, se déclarer compétente pour en connaitre;

» Lui donner acte de ce que, sur la quotité de ces dommages-intéréts, il s'en
rapporte 4 la sagesse de la Cour;

» La Cour, aprés en avoir délibéré, g :

» Vu les articles 358, 359 et 366 du Code d’instruction criminelle, ensemble
Tarticle 1353 du Code civil.

» En droit, 3

» Attendu que les questions posées au jury sont complexes; qu'elles compren-
pent un fait matériel et une intention criminelle;

» Que la réponse négative du jury sur la criminalité de I'action n'exclut pas
nécessairement 'existence de la matérialité;

» Que l'appréciation en appartient a la Cour d’assises devant laquelle la de-
mande en dommages-intéréts est portée;

» En fait, : <

» Attendu qu’il résulte des faits de la cause que Souesme a volontairement et
hors le cas de légitime défense porté & Toussaint Corbasson un coup l{l]i luia
donné la mort; qu'il a ainsi causé & la famille un dommage dont il doit la répa-
ration;

» Par ces motifs, la Cour déclare les mariés Gentat non-recevables dans leur
demande en dommages-intéréls pour calomnie attribuée & Souesme; déclare ce
dernier auteur dela mort de Corbasson, et, pour réparation, le condamne & 5,000
francs de dommages-intéréts envers lesdits époux Gentat et aux frais du proces.»

M. le conseiller Romiguiéres présente le rapport de cette affaire; il ex-
pose qu’a la suite d’une longue procéd‘ure’ qni a eu un grand retentis-
sement, qui a occupé les journaux, qui a été féconde en incidens bizar-
res et graves, M. Souesme a ¢été condamné a 35,000 francs de domma-
ges-intéréts, comme auteur de la mort du sieur Corbasson, aprés ac-
quittement résultant du verdict négatif du jury.

M. Souesme s’est pourvu contre cet arrét, 1° pour violation de I'auto-
rité de la chose jugée; 2° pour excés de pouvoir et violation de V'article
314 du Code pénal. ;

Sur le premier moyen M. le ragporteur fait remarquer que le deman-
deur en cassation n’attaque pas directement la jurisprudence qui, con-
formément & Particle 358 du Code d’instruction criminelle, a consacré
le principe qu'un accusé acquitté par suite de la déclaration du jury
qu'il. n’est pas coupable du crime que semblait constituer le fait a lui
imputé, peutnéanmoins étre condamné a des dommages-intéréts a rai-
son de ce méme fait dont I'arrét qui accorde ces dommages le déclare
P'autenr.

Mais le demandeur soutient qu'il y a eu ici violation de la chose ju-
gée, en ce que Parrét déclare positivement que 1'accusé a fait ce que le
jury a nié qu’il et fait.

» Vous avez donc a examiner, Messieurs, si cette prétention ne ruine-
rait pas en entier la doctrine établie par votre jurisprudence , et si sans
qu’il y ait contradiction, violation de la chose jugée, la Cour d'assises
Ie peut pas s'expliquersur la matérialilé d'un acte autrement que n'a
fait le jury sur la criminalité de ce méme acte; §'il n’est pas pessible de
concilier cette déclaration d'un jury que 'accusé n’est coupable ni d'a-
Yoir commis volontairement un homicide, ni d'avoir volontairement fait
des blessures ayant occasionné la mort avec intention de la donner, et
cette déclaration du juge que I'accusé a volontairement et hors le cas de
]eElllll:le défense porté un coup qui a donné la mort.

» Ici disparait d’abord toute imputation d’homicide volontaire, comme
i 133&1:d du coup simple disparait toute criminalité. »

¢ Piet, avocat de M. Souesme, s’exprime ainsi :

« L'areéy attaqué a causé une vive sensation. On a vu une Cour das-
SeSﬂetn!' un citoyen en le déclarant auteur d’un meurtre alors quele
Jury venait de déclarer que te citoyen n'était pas coupable du crime
{lu on ]I.l'l imputait. Et’on s’est demandé si 'honneur n’était plus comme
:ag?j,?e sous la sauvegarde du jury ; si le jury, cette institution si che-
Ahent uise et en méme Lemps’sl tutélaire, n'élait pas atteinte par un
e décso ennel que les Cours d’assises se croiraient permis de donner

1810ns, sous le prétexte du droit qu'elless’attribueraient de révi-
pour statuersur les dommages-intéréts réclamés par les par-
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ser les faits
ties civiles.,
porl‘}"?au:tle?. organesdela presse, la_Gazetle des Tribunauz elle-méme,
oo s‘licnrconspecle dans ses critiques, ont considéré l'arrét rendu
¢ éee « douesme, non seulement comme violant 'autorité de la chose
jug i'mals. encore comme tres menagant pour Pinstitution du jury et
pour hunneur des citoyens que cetle mnstitution pl'nli‘gﬂ. j

“» Nousespérons que la Cour supréme comprendra le danger, et saura
le prévenir en cassant la décision qui lui est déférée.»

ﬁ" Piet soutient ensuite : 1° que P'arrét attaqué viole P'autorité de la
chese jugée ; 2° qu’il renferme un excés de pouvoir et viole art. 314 du
Code pénal. i

Me Dupont White, avocat des héritiers Corbasson, invoque la jurispru-
dence de la Cour et combat avec force les deux moyens du pourvoi.

M. P'avocat-général Delapalme conclut au rejet du pourvol. -

La Cour, aprés un délibéré de deux heurdy prononce I'arrét suivant ,
qui indique un retour sur ’ancienne jurisprudence, et qui est confor-
me aux principes que nous avons plusieurs fois développés. (Voir la Ga-
zelle des Tribunawx des 5 et 6 juillet 1841, )

-l\'u les articles 350, 366 du Code d’instruction criminelle, et 1382 du Code
clvil;

» Attendua que la déclaration de non culpabilité de I'accusé prononeée par le
jury, n’a pour effet que de mettre I’accusé & 1'abri des peines portées par la loi,
et qu'elle n'empéche pas que, si un fait dommageable pour antrui demeure con-
stant contre l'accusé, il ne puisse étre condamné & la réparation du dommage qui
en estrésulté, en vertu de I'article 1382 du Code civil ;

» Mais que la décision de la cour d’assises qui a accordé ces dommages, sur le
fondement que le fait qui était la base de l'accusation est constant et que 1'accu-
8é en est I'auteur, doit pouvoir se concilier avec la déeision du jury; qu'il ne
faut pas que la déeision du juge soit contradictoire avec la déeision du jury et
constitue une violation de la chose jugée par le jury; "

» Attendu que, dans V'espéce, le jury avait déclaré que I'accusé Souesme n’é-
tait coupable ni d’avoir commis volontairement un homicide sur la personne de
Corbasson, ni d’avoir volontairement porté des coups et fait des blessures audit
Corbasson, et que I'arrét attaqué est motivé sur ce fait, que Souesme a volontai-
rement, el hors le cas de légitime défense, porté & Corbassonun coup qui lui a
donné la mort ;

» Qu’un tel moiif* reprodoit, méme sous le rapport de la criminalité, I'impu-
tation écartée par les réponses négatives du jury, puisque l'arrét en déclarant
que les coups ont été portés volontairement et hors le cas de légitime défense, a
appreécié I'intention de I'auteur du fait, et a par la imprimé & ce fait des caracte-
res de eriminalité que la réponse du jury avait fait disparaitre;

» Que l'arrét est done inconciliable avee la déclaration du jury; qu'il viole l'au-
torité de Ja chose souverainement jugée, et constitue un excés de pouvoir;

» Gasse, et renvoie devant la Cour d'assises du Cher. »

Audience du 23 juillet.

DROIT DE REPRODUCTION D'UN TABLEAU.

Nous avons reproduit hier les débats élevés dans cette affaire. Nous
donnons aujourd’hui le texte de 1'arrét, qui pose un principe de la plus
haute importance. La doctrine professée par la Cour est celle que nous
avons soutenue lors de la discussion du projetde loi sur la propriété lit-

téraire, et nous espérons qu’elle passera de la jurisprudeénce dans la 1é-
gislation.

ARRET.

« Oui M.Romiguiéres, conseiller, en son rapport;

» Oui M- Nachet, en ses observationg pour fes demandeurs;

» Oui M* Scribe, en ses observations pour le défendeur;

» Oui M. Delapalme, avocat-général, en ses conclusions;

é- \]fu les articles 1 et 2 de la loi du 19 juillet; 1793, et l'article 425 du Code
penal;

» Attendu que la loi spéciale, celle du 19 juillet 1793, régle les droits des au-
teurs et des peintres;

» Qu'il est dit dans V'article 1¢r de cette loi que les peintres et dessinateurs qui
feront graver des tableaux on dessins joniront, durant leur vie entiére, du droit
exclusif de vendre, faire vendre, distribuer leurs ouvrages dansle territoire de
la république et d’en céder la propriété en tout ou en partie;

» Que cette loi établit done en principe que la vente d'un tableau n'emporte
le droit de le reproduire par un art distinet, celui de la gravure, qu’autant que
le peintre a 'cédé ce droit par une stipulation particulitre;

» Attendu qu'il est constant en fait, d’aprés V'arrét attaqué, que le baron Gros
avait cédé au sieur Vallot le droit de graver le tablean de la Bataille des Pyra-
mides; que dés lors nul autre que le sicur Vallot ne poavait, sans son -autorisa-
tion, graver ce méme tableau;

» Qu'il en était de méme quant aux ejoutés exéeutés plus tard, et & I'ézard
desquels la dame Dufresne, & qui on n'a pas contesté la qualité de femme com-
mune en biens et d’usufroiticre des biens de son mari, avait les mémes droits
qu’aurait eus le baron Gros loi-méme, notamment celui de gravure, non aliéné
par aucun d'eux ;

» Que néanmoins le sieur Gavard a publié une gravure comprenant le fablean

primitif et les ajoutés, sans en avoir obtenu l'autorisation soit du sieur Vallot,
soit de la dame baronne Gros ;

» Qu'il avait done encouru-les peines applicables au contrefacteur, tandis que
I'arrél attaqué I’a renvoyé de cette plainte, sur le motif que la venle d'un tableau
emporte necessairement la cession du droit de le graver; que par la ledit arrét a
violé article 1%+ de la loi du 19 juillet 1793 et Particle 425 du Code pénal;

» Par ces motifs, la Cour, aprés en avoir délibéré en la chambre du eonseil,
casse et annulle I’arrét rendu dans la cause par la Cour royale de Paris, chambre
des appels de police correctionnelle, le 22 avril dernier;

» Pour qu'il soit slatué sur 'appel relevé par les demandeurs, renvoie la canse
et les parties devant la Cour royale d'Orléans, chambre des appels de police
erreclionnelle, 4 ce expressément déterminée en la chambre du conseil... »
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COUR D’ASSISES DE LA SEINE.
( Présidence de M. Ferey. )
Audience du 24 juillet.

VOLS PAR UNE MEKE DE COMPLICITE AVEC SES DEUX FILLES.
Une femme qui a occupé dans la société une position distinguée com-

parait devant le jury sous 'accusation de vol. Deux autres accusés pren-
nent place & coté d’elle. Ce sont ses filles; 'une d'elles est encore un en-
fam.guivam I'accusation, la mére, spéculantsur leur jeunesse et lear
naiveté, les a dressées au vol pour en faire ses complices. Les trois accu-
sées sont & leur arrivée 'objet de la curiosité de tous. La meére fait bonne
contenance. Ses traits sont réguliers, el quoique fatigués ne manquent
pas d'un certain caractére de beauté. Elle est mise avec recherche ; elle
porte unemantille noire, un chapeau rosé couvert d’un voile blanc. Les
deux jeunes filles sont vétues avec plus de simplicité, elles paraissent
vivement émues. La figure de I'ainée estsensiblement altérée, sa figure
est fine et spirituelle,

A dix heures et demie, la Cour entre en séance. M. I'avocat-géoéral
Partarrieu-Lafosse occupe le siége du ministere public; Me Bethmont as-
siste la femme Irroy, et Me C. Giraud les deux autres accusdes.

Sur la demande de M. le président, les trois accusées déclarent ainsi
leurs noms et prénoms :

1o Jeanne-Fortunée Wassi, femme lIrroy, igée de quarante ans, ren-
tire, née a Paris, demeurant rue Lavoisier, 17; 20 Aurélie Irroy, agée de
dix-huit ans, sans profession, née & Porthaine (Jura); 3o Emilie-Claire,
née a Paris, agée de treize ans. :

M. le greffier Duchesne donne lecture de I'acte d'accusation. Voici le
texte de ce document :

La femme Irroy est séparée de son mari depuis environ quinze an-
nées; au moment de cetle séparation elle avait deux filles; ["ainée est

restée avecson pére, 'autre, pour son malheur, a suivi sa mére; cetle
dernitre, nommée Aurélie; fut placée dans la pension tenue aujourd’hui
par la dame Milvy; elle y recut une brillante éducation. La femme Ir-
roy a vécu pendant ireize aundes avec un sieur Masse. De cette union
adultére naquit, le 9 février 1828, une enfant qui recat les noms d’E-
milie-Claire, et qui fut inscrite sur les registres de 'élat civil comme
fille naturelle de Louise - Anne - Fortunée et de pere non designé.
Claire fut mise en nourrice aux frais de Masse; guand elle en sortit,
elle fut mise avec sa sceur dans la maison deJa dame Pannetier. Au
mois de juillet 1859, Masse rompit la liaison quil-avait continude pen-
dant si longtemps avec la femme Irroy; il déclara a celle-ci qu'il avait
Pintention de se marier, et qu’il fallait renoncer a se voir; cetle dé-
termination causa & la femme Irroy une telle impression, qu'elle fut at-
teinte subitement de folie; elle fut traitée dans la waison du docteur
Blanche: au bout desix mois elle en sortit complétement guérie ; elle
se retira alors dans la maison de la dame Milvy, ol elle resta avec ses
filles jusqu’au 12 décembre dernier. A cetteépoque, Masse, quiavait tou-
jours fourni aux dépenses de cette femme, cessa ses envois d’argent. La
femme Irroy fut obligée alors de mettre au Mont-de-Piété son argenle-
rie, ses bijoux et jusqu’a ses effets d’habillement. Quand toutes ses res-
sources furent épuisces, elle eut recours au vol.

Pour commettre ses honteux méfaits, elle ne craignit pas d'employer
le concours de ses malheureuses filles. C’était aux magasins des hor-
logers et bijoutiers qu’ellcs s’adressajeut ; elle avait distribu¢ les roles :
ses filles étaient chargées de prendre les montres, les bijoux; la mere
occupait I’attention des marchands, leur débitait mille inensonges. Pres-
que toujours elle devait faire des cadeaux de noces. Quand elle savait
que le vol était consommé, elle priait le marchand de lui remetire une
note des objets choisis. Une seule fois les ruses employées par la femme
Irroy se trouverent déjouées. Le sieur Legris, horloger, avait compté ses
montres avant le départ des trois voleuses; il s'apercut qu'il lui en man-
quait ure; il Ja réclama vivement. Les cabas furent visités : la montre
se retrouva sous une pendule placée sur le comptoir, ot on I'avait plu-
sieurs fois inutilement cherchée. La femme Irroy ne se déconcerta pas :
« Voyez ce que c’est que des enfans! s'¢eria-t-clle, ils touchent & tout!
je me suis presque fait une mauvaise affaire. » Toutes ses soustractions
commises chez des horlogers jettérent 1'alarme ; ces trois femmes furent
arrétées et reconnues par le plus grand nombre des marchands. La
jeune Claire avoua toute la vérité : elle déclaraque sa sceur et elle n'a-
vaient agi que par les ordres de lenr mére ; l'exigence de celle-ci était
telle, qu’un jour elle donna un soufflet a Ja jeuns Claire, en lui repro-
chant de n’avoir pas pris une montre comme sa sceur Aurélie, dans la
boutique d’un horloger ; elle lui fit méme la singuliére menace de ne
plus’emmener avec elle.

C’est aussi par cette jeune fille que I'on a connu la répugnance d’Au-
rélie a exécuter lesordres de sa mere; elle n’obéissait & ces fatales in-
jonctions que parce qu’elle craignait de la voir livrée a la misere.
La femmelrroy a ajoutéa tous ces méfaits la criminelle tentative de
chercher & se disuufper enaccusant ses enfans :elle a soutenu que tous
les vols avaient été commis & son insu ; il est certain au contraire que
c’est par suite de ses coupables conseils, de ses funestes inspirations
que toutes les soustractions ont élé commises; c¢’élait dans son intérét
seul et pour satisfaire ses gouts de dépeuse que ses filles se déshono-
raient.

M. le président procéde a Vinterrogatoire des accusés.

M. le président : Vous demeuriez rue Lavoisier, 17. — R. Oui, Mon-
sieur.

D. Quel était le prix de votre loyer? — R. 800 francs.

D. N'avez-vous pas un domestique aux gages de 600 francs 2— R. Oui,
mais il était tenu de se nourric.

D. Quelles étaient vos ressources pour suffire i vos besoins? — R. J'a-
vais de l'argeut & moi, cela est si vrai que M. Masse m'a volé 80,000 fr.
Je lui ai fait un proeeés b cet égard. Quaut aux suppositions que contient
’acte d’accusation, y’ai P’honneur de vous dire qu’elles sont presque
toutes fausses.

D. Depuis quel moment vos relations avec M. Masse ont-clles cessé ?
— R. Je wavais pas d'autres relations que celles que donne P'amitié,

Vous avez parlé d’une somme de 80,000 francs qui vous aurait été
soustraite par M. Masse. Votre mari avait rendu une plaiute qui a été
suivie d'une ordonnance de non lieu, il a done été jugé que cela n'était
pas vrai. D'olt vous provenait cette somme ? — R. De ma famille.

D. Comment Pétablissez-vous? — R, C’est m:on frére qui, au retour
d’'un voyage a Naples, m’a remis cclte somme. — D, C'est en 1839 que

vos relations avec Masse cessérent. A cette époque vous avez élé, pour
cause d’aliésation mentale, placée chez le docteur Blanche. Au bout de
six semainesa peu prés vous en étes sortie et, je le dois dire, incompléte-
ment guérie, quoique dans 'acte d’accusation on ait dit par erreur que
vous eliez sortie complélement gnérie. Yous avez é1¢ placée avec vos
deux filles dans la maison de Mme Milvy ? — R, J'y ai él¢ par ma volonté
et non par celle de M. Masse. ]

D. Qui payait votre pension ? — R. Moi.

D. Le 12 décembre vous sortez de chez M=e Panuetier 7 — R. Oui,
monsieur.

D. Tous les faits démontrent que vous n'aviez pasde ressources ; c'est
ainsi que l'on vous voit faire de nombreux engagemens au Mont-de-
Piété. Ces engagemens vont toujours en angmentant jusqu’au mois d’oc-
tobre 18 #0. Comment expliquez-vous que, si vous aviez assez d’argent
pour suifire & vos dépenses, vous ayez ainsi engagé toutes sortes d’effets?
—R. Voici ce qui s’est passé pour ces engagemens : M. Masse était em-
ployé depuis fort long-temnps danus une maison de commerce; au mo-
ment de sortir on lui demandait des comples ; il avait besoin d’argent.
d’ai trouvé qu’il était plus délicat de me priver de mes bijoux. Voila
pourquoi j'al fait des engagemens. Je le répete, jamais M. Masse ne m'a
remis d’argent. Il y a en encore une autre cause & ces engagemens : j'ai
marié ma fille ainée ; ce qu’elle m’a demandé je e lui ai envoyé,

M. le président donnpe lecture de la liste des engagemens fuits par Mme
Irroy ; ilssont trés nombreux. On y voit figurer moutres, bagues, hra-
celets, lorgnouns, ete., ele. 1 ? A

M. le président : Pendant que vous étiez chez Mme Panuetier 1’¢tes-
vous pas souvent sortie dans la journés et daus la soirdée avee Aurélie et
p‘hlll'fl‘- ?—1. Ui_]i_, .lllUIlnilr:u‘l‘ ; Vavais une niece qui allait se marier, et
javais des acquisitions ;

D. l,e.:i- novenbre, w'avez-vous pas été chez le sieur Beyerlé, horlo-
ger, quai Couti, n°5. — R. Je ne sais pas. Je ne connajs ]m._d Paris.

D. _Corynrm;:t! VOUS 1e CONNAISSes pas Paris; mais vous y demeurez
depuis fort longtemps... Ge n'est douc pas vous qui y avez vol¢ une
montre? — R. Non.

D. Avez-vous connaissance de cetie soustraction 2 — R. Non.

M. le président passe en revue dans leur ordre de date les vols repro-
chés aux accusées, La femme Irroy répond d’abord non ; puis”elle dit
tout-a-coup avec un mouvement d'impatience : « Jo
pris 3 venillez vous adresser 4 mos enfans, » .

n'ai jamais rien




| M. le président : Jo m’adresserai & Aurélie et Claire quand je le ju-
geéral convenable. Je vous adresge avous les questions qu’il est de mon de-
voir de vous adresser. Vous eles libre de répondre ou de ne, pas répon-
dre. Je dois constater les faits, Refusez-vous de répondre ?

La femme Irroy garde 1p silence.

M. e président, UPres avoir énuméré plusieurs vols sans que Mme Jp-
roy dU“fW aucune t'xplicuiim;,anivcau vol commis au préjudice de
M. Legris, horloger, rue dy Faubourg-Saint-Honoré. « Dans la boutique
de ce marchand, dit 3. le président, une montre aveit disparu. Aprés
Pavoir rectierchie partout on la retrouva sous une pendule sous laquelle
on lavaitdéja cherchée ey vain. Vous avez voulu expliquer ce fait ;
vous avez dit en vous en allant : « Voyez pourtant ce que c'est que les
enfans, ils louchent & tout... Il n’en fallait pas davantage pour me faire
une mauvaise affaive, »

Llaccusee » 1] 0’y a pas la une seule de mes expressious,

M. le président 11 faut cependant que vous donniez des explications,
Il Y 2 la une réuuion de faits bien graves : les objets volés ont é1é re-
connus el votre possession; ils avajent éi engagés au Mont-de-Picté par
votre domestique; votre domestique ¢’est vous, Qu’avez-vous & répondre ?
— R. Rien,

D. Ges bijous d'oix provenaient-ils ?— R. On m'a dit qu’ils apparte-
naient & upe jeune personne qui voulait avoir de Pargent dessus; J'ai
cra a Pexplication.

D. Navez-vous pas donné deux montres a compte & votre marchande
de modes et & votre couturiere ? — R. Oui, Monsieur ; je vous ai dit
d'oit elles provenaient. Faurais une expiication plus claive et plus ju-
cide & donner que vous n'y croiriez pas.

. Comment s’appelle ce:te jeune personne a qui appartiendraient les
montres ? — R. Je ne me le rappelle pas.

M. le président: 1l ya i cdté des fajls de I'secusation une circons-
tance bien plus grave : ¢'esy d’avoir amend avee vous sur les banes des
assises ces deux jeunes filles; c'est vous qui les avez engagées a voler,

urélie,, en sanglotant : Oh ! non, Mousieur,

La femme Irroy’: Mais c'est affreqy ! Je n'ai jamais volé..... Laisses-
moi dong, Mousieur, avec ma probité et mes malheurs. ...

M. le président : Ne m'interromprz pas; vous aviez ulfajre a un en-
fant dont la nature n'Giait Pas pervertie; vous avez éprouvé de la résis.
tance, mais vous avez triomphé. Vous étiez dans le esoin, et son dé-
volment pour vous a étoufle dans son cozur tout sentimeut de prohité;
élle a mieux aimé voler que de vous laisser souffrir. (S'advessant i Al
rélie : ) Vons reconnaissez que c'est vous qui avez soustrait presque tous
les bijoux ?

Aurélie : Oni, Monsieur.

D. Pourguoi avez-vous commis ces vols ?

D. Voyons, continuez, expliquez-vous,

La femme Lrroy, d’une voix ferme : Klle a dit pourquoi, ellea ro-
poada qu'elle avait volé par piété filiale.

M. te président : Fomme [rroy, ce nest pas vous que j'interroge ac-
tuellement. Ne w'interrompez pas. (S'adressant i Aurélie.) Denmez les
explications que vous avez donndes duns e cours de instruction.

Auretie s Non, Mousieur; vous en tirez parli pour accuser injustes
ment ms mere,

D. Purlez; quiavez-vous & dire?
Faisais... Je ne savajs

— R. J'avais envie...

— R. Je volais sans savoir ce que je
5 pas la portée.., .

J. Ce n'était pas pour vous que vous voliez? — R, (Vivement) : Par-
don, Monsieur,

D. Mais vous n'en profitiez pas? —R. Pardon, Monsieur,
D. N se reucontre quelquefois des enfans dont la nature est pervertie
Gui,ont pourainsi dire Pinstinet da vol, Mais il n'en était pas ainsi e
vous. Tout ce que vous preniez, vous le remettiez a votre mbre? — R.
Ma mere, Mousieur, mpa mére ne savait rien; elle a toujours jgnoré jes
vols, : 2

D. Vous n'aviez pour voleraveun motif personnel, vous n'aves pu ag'r
que sous Vinflucuce de votre mere. — B Non, Monsieur; ¢'est- moi G
lavais décidée i ridirer la plainte déposée contre M. Masse, parce qu'il
Hi'avait promis de douner de I'argent & ma mére et il ne 1 pas fait, et
Javais pénétrd ainsi la canse du dénument de ma maére,

. D. Vous avez trop d'intelligence et vous avez une trop bonme ¢duca-
tion pour ne pas comprendre que tout cela ne pouvait pas excuser un
vol. —R. J'ai soigué ma mére quand elle éait malade, elle m’ausai
alors douné de mauvais conseils que je waurais pas di les suivre. ..

La femine Irroy : Oh! mon Dieu, jamais je ne Uaurais donné de pa-
reils conseils,

M. le président : Vous n'avez pas la parole, laissogz parler votre fille,

La femme Irvoy, dout Virritation va toujours croissant : Ouai, on tor-
ture les gens; comma ca, on leur fait dire tout ce qu’on veut. J'en ap-
pelle & toutes les méres, v en a-t-il une capable de douner de pareil-
wenseils? On vaa Pinstruction, on vous fait paraitre devant un joge, il
Vous fail asseoir dans un fauteuil, il vous parle avec la plus grande ur-
banitg, ot puis oh vous fait causer pendant =ix heures, Quaige pu dire
pendant ce temps? je n'en sais rien, mais on a pu me fare dire des
choses affrenses..,

M. le président, avec
Pas m'interrompre..

Lo femme Irroy : Vouslui faites des questions sur
pent répondre,

moddration : Je vous engage de uouveau h 1e

lesgnelles elle ne
Lurdlic est une excellente enfant, qui a les meilleares
qualités. Elle m’a soigné d'une maniére admirable,
M. Te president, i Aurdlie » Vous reconnaissey
avez comm's la plupart des soustractions ?
Awrélie : Ouni, Monsieur.
_D. Vous wavez pas d'autres explications & donner ? — R, Non, Mcn-
sieur.
M. Te président, i a femme leroy (montrant la jeune Claire) : Quelle
esl cette jeane fille ?
La femme frroy : Clest une jenne fille dont j’ai pris soin.
D. Qui vous I'a remise? — R. Ses parens,
D. Comment se nomment-ils? — R. Je n'ai pas besoin de vous le
ire,
D. Et moi je dois vous le demander, Est-ce votre enfant? — R, Jo 1a
gavrde pour moi.
b. Elle wa point ¢té élevde comme sont elevés les enfans qui appai-
tiennent i des parens honnétes ; elle n'a poiut été baptisée. — R. Elle ne

que c'est vousqui

2
devait Pétre qu'an retour de son pere.

D. Elle n'a pas fait sa premicre communion,
faire qu'a quatorze ans anx enfuns bien Gleves,

D. La maitresse de pension vous en avail parlé, vous n’y avez pas cor,-
senti? — R, Elle navait pas encore qualorze ans.

i) Reconnaissez-vous avoir conduite plusieurs fois dans des maga-
sinis avee vous? —R. Jene aj jamais conduite & mal faire.

D. Yous avez é1é arrotée dans volre eonduite par des remords ; dans les
premiers temps vous avez 616 dans les magasius avec vos deux illes,
daos les derniers tomps vous n'éticz plus accompagnée que par votre fillo
Aurdlie ? — R. Si Claire sortait avee moi, c’ast que le sang lui poitait i
Ja téle; je craignais une fibvre cérébrale et le médecin m'avait recom-
mandé de lui faire beaucoup prendre Pair.

M. le président donne lecture de Piuterrogatoire subi par Ame Irroy
daus les premiers momens de Vinstruction. Elle déelare que clest la pe-
tite Claire qui a eu la premidre I'idée dy vol; que Aurélie n'avait é1é
amends 4 cette néeessité que parle besoin dans lequel elle voyait sa mé-
re. < Chaque fois, ajouta-t-elle, que je sortais avec ma fille, javais la
ficvre. »

La femme Irroy : Jo n'ai jamais dit un mot de tout cela,

Vous Pavez pourtant signé. — R. Je ne sais pas ce qu’on m'a fait
siguer. Depuis diy mors j"ai tant signé... J'ai peut-éhie signé mon arrét
de mort, :

D. Vous donnez dans cot interrozatoire des détails que vous seule pou-
viez savoir. — R. Tout ce que vous me dites est fabuleux poar moy,

M.le président donne lecture de I'interrogatoire d’Auréhie. Il en ps-
sulte que d’abord Claire avait en seule la pensée du vol; quelle )a-
vait commis i insa de & mére ; que plos tard, désespérée de voip sa
mere daus le besoin, elle avait elle-méme en recours aux mémes moyeus,

Aurélie : Dans ce que vous venez de dire il y & des choses que jai di-
tes et d'sulres gue jen'ai pas dites,

D. Qu’est-ce que vous n’avez pasdit? — R* Que ma more
lesvols.

— R. On ne la Mijt

connaissait

]
' des vols qui vous sontimputés, et vous n’avez pas craint de Pace
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M. le président, a la }euue Glaire ¢ Iiecm:uaissez-vpus avoir eommis
pPlusieurs soustractions thez des bijoutiers ? — R. Oui, monsieur.

D. Qui vous a portd & commetire ces mauvaises actions ? — R. On me
le disait, }

D. Qui2—R. Bon amj.

M. le président, i MM, Jes jurés : Sous cette expression bon ami, la
jeune Claire a habjtude go designer la femme Irroy; elle appelait Aure-
lie pelite maman,

8. le président N'avezvous pas été frappée un jour pour n'avoir
rien pris? (S'adressant la fomme Irroy, qui se tourne vers Claire) Ne
regardez donc pas ainsi cet enfant. :

Claire : Qui, monsieur,

Ou procede a I'audition des témoins. 3 y

M. Beyerlé, horloger, quai Conti : Au mois de novembre dernier,
une dame est venue cliez nyoj avee deux demoiselles. Elles ont fait choix
d’uné montre et sout parties en disant qu’'elles reviendraient plus tard.
Aprés lear départ je me suis apercu de la disparition de deux montres,
J'en ai fait wout de suite ma déclarationa la police. Il était six heures
du soir.

M. le président : Reconnaissez-vous les aceusées? — R. Qui, monsieur.

M. Pavocat-général - Quelle était la personne qui vous parlail? — R,
La mere senle ; ses filles Glaient ases colés,

N. Gasche, horloger, galerie d'Orléans : Ces dames se présentérent
chez moi & sept heures du soir vers le 10 ou 12 octobre pour acheter des
moutres ; elles in'en ont pris nne.

Le témoin reconuait les geousées.

M. fe président : Aveg-yous 616 désintéressé? — R. Oui, monsieur, il ¥
a deux jours,

Jean Legris, horloger, rue du Faubourg-Saint-Honoré : Trois dames
s€ sout preseutées chez moi pour acheter utie montre, J'en ) placé six
sur le compitoir; au mement de leur départ il en manquait une, je la
demandai et Jinsistai en disant qu’on ne sortirdit pas sans que la mon-
tre fiat retrouvée, et c'ost an moment ol i'ai parlé du commissaire de
po ice que L'on a retrouvé la montre sous une pendule 60 on avait déja
cherche,

M. leprésident : La femme Irroy disait-clle quelque chose? — R,
Elle disait que les enfans touchant i tout, celie moutre se trouvait ainsi
egarde; qu’ils pouvaient vous compromeltre sans qu’on le sut.

La femme frroy : Je v'ai pas connaissance de cela, -

Claire: Clest moi qui avais pris la montre; c’est moi aussi qui ai
placé cete montre sous une pendule. /

M. le président, au témoin : Reconnaissez-vous les accusces?

Le lémoin : Oui, Monsieur.

D. En &tes-vous bien sur? — R. Oui, Monsieur, bien sy,

Plusieurs autres bijoutitrs, horlogers et opticiens viennént raconter
MV. les jurés les circonstances de nombreux vols commis & Paide des
mémes moyens par la femme Irroy et ses filles.

Apzés Paudition de ces témoins, la femme Irroy se léve et dita: Mogs-
sieurs les jurés, J'ai eu I'houneur d’éerire a M. le juge d’instruclion
une letire dans laguelle je luidisais ce que je vais vous répéter.Un grand
malheur estarrivé, je I'ai déploré; yai plaint ces pauvresenfans. Muis de
ce qu’un malheur est arrive il ne faut pas dire qu'il y enga eu deux
cents. Ainsi, il ya beaucoup de choses qui m'appartiennent, et qui
out été reconnues par les témoins; je les abandoune, comme je 1'ai dit 4
mon défensenr.»

M. Te président : Chaque fois qu’un témoin a reconnu un objet, je
vous ai interpellée sur cette reconnaissance, el vous avez toujoursrefusé
de répondre.

L'accusée: Ah 1 M. le président, il y a des gens qui, lorsqu'ils sont
volés, ne craignent pas de reconnaitre des objets qui ne leur appartien-
nent pas, Mais je les Teur abandonne, je ns les réclame pas. Est-ce qu’ils
Wauraient pas dit vous représenter leurs livees, Teuts brouillards? Moi,
Iai tenu pendant dix ans les livres dans an Elablissement de forges, et
lor=que quelquefois il v avait uue erreur de 1,000 francs, je ne disajs
Pas que )'étais volée, je reconnaissais mon errear aussitdt que 1'on
m’apportait des preuves,

M. le président : Les témoins ont reconnu positivement es ohjets,
d’antres out mis une grande réserve daus leur reconnaissance.

L'accusée, vivement : Eh! mon Dieu, M. le président, je n’ai pas vou-
lu contester, je souffre trop, j'ai a peine la force de parler, je ne dirai
plus rien.

M. 1z président : Nous voulons, dans Pintérét de la vérité, dans votre
intérér, faire constater si cerlains objets vous appartiennent.

Ou apporte devant la femme Irroy une table chargée de montres, lor-
gnons et bracelets.

L'accusée désigne, entre autres ohjets, une lorgnette qui, dit-elle, lui
a ¢te donnde par un monsieur belge. Elle parle encore d’une épingle en
britlant qui a éé achetée par ejle.

Le témoin Vaillat est vappelé et reconnait 1a lorguette dont a parks la
femme Irroy. M est invité par M. le président A aller consalter ses livres
el & envoyer la demoiselle de boutique qui s'est trouvée lalorsqua les
accusees s’y sont présentées.

Albert Scaillez, domestique chez la femme Irroy : 3'étais au service
de M=e Irroy, j'ai fait plasienrs fois des engagemens an  Mout-de-Piéts
pour ma maitresse, tels que rideaux, montres, ele., ele.

M. le président : Qui est-ce qui vous donnait ces objets? —R. Madame,
ou Mlle Aupélie,

D. A qui remeltiez-vous 'argent? — R. A madame. v

D. Qu’est-cc qu’on vous disait en vous remettant ces objets? — R, On
me disait qu’ils venaient d’un monsieur de Geneéve,

Lafemme Irroy : Je ne sais pas ce que j'ai remis & Albert, étais
constamment malade, je ne me rappelle pas.

Me Camitle Giraut > Le témoin pourrait-il nous dire quelques parti-
cularités sur Aurélie?

Le témoin : MUe Aurélic venait dans ma cuisine et me disait : « Je ne
sais pas ce que je devieudrai, mais un jour peul-étre vous ine trouverey
sur le trottoir.

Le défenseur : Ainsi elle disait qu’elle voulait se suicider.3

Albert Seailles : Jo pensais qu’elle voulait se jeter du baleon.

5. le président : Femme Irroy, dans plusieurs letires que yous aveg
derites dans Vinstruetion vous avez parlé de la monomanie de votre en-
fant, qui avait troublé votre vie., Est-ce de Claire ou d’Aurédlie que vons
avez parlé ? — R. Quand pai dit monomanie, j’'ai voulu parler d’A yré.
lie, que mes souffrances ont dir rendre malade et altérer ses facultds. La
pauvre enfant m'a soignée avec tant de dévonment. Lorsque je parle
d'un enfant inconséquent, lézer, je désigue Claire,

M. le président : Votre fille Aurélie a accepté toute

la_respon:abiij
user de
monomaunie lorsqu’elle se dévonaitainsi, entrainée par 2 seutiment de
son amour filial !

L'aceusde, vivement ; Oh! M. o président, vous voulez que y'avoue que
J'ai dit & ma fille © Pole! Eh bien! non, je n'ai pas dit cela, 18 n'ai pas
pu dire cela. Il yaici des méres de famille, elles comprendront que
cela nexiste pas dans le ceeur d’une mére,

Les dames Mercier, Paragot et Joly oot recn de la femme [rro des
montres pour a-compte de leurs mémoires. Elles font partie de celles qui
ont été reconnues par les horlogerk.

M. le président : Vous disaitelle d'oit provenaient ces montres? —
R, Elle me disait qu'elles lui avaient été données par le comte de Hop-
nes, ?

La femme frroy : En effet, i'en ai recu au jour de Pan du comte de
Hornes,

M. le président : Ce ne sont pas celles que vous avez donndes i vos
fournisseurs; elles sont reconnues,

Laccusée : Je e puis pas savoir si ce sont celles-1a,

Mme Pannetier, maitresse de pension : J'ai eu dans ma maison Ay-
rélie et Claire.

Mme Malvy, maitresse de pension : Jai eu Aurélie et Claire dans ma
maison. M. Masse est venu me prier de recevoir Mme Irroy.

M. le président : Vous étes-vous apercue de la disparition de quel-
ques objets pradant son séjour dans votre maison? — R. Non, Monsieur,
et il lui aurait ¢é1é bien facile de prendre quelque piéce d’argenterie,
car elle restait presde la salle 3 manger,

D. Qu'avez-vous a dire d’Aurélie 9

Le témoin : Elle se conduisait bien e

t élait aimge
C’était une éléve d'une e de seg

intelligence ordinaire. Quapt ; > Comg, F
de grands moyeuns, et son avancement dans seg gﬁ:]:sclﬂl_re, e]?:g:?.
lui trouvais un peu d'astuce, de finesse, c'est-a-dire uf»llau ’aPide“
jours se bien tirer d'aliaire, qu’ lesa\'ait “de |
M. le président : Quels étaient Jos sentimens &’ Aurdlja
et comment eelle-ci étaitelle avec sa fiile et Claire ? — g gour sa g
b aucoup sa mére et avait pour elle up grand dévof e llréi.e;?e'g,
dominait sa fille et la jeune Clajre, ENE, Mm, V8t
M. Jean- Baptiste Puzin, docteur en médecine, rye des Byg,: !
616 appelé aupres de Mme Irroy. Je Pai saignée. On m’y it t‘1‘"%5:,[--
été folle. Jhai en elfet trouve chez elle un pea d)e-‘-a“ulion qu el[eah:
M. Blanche, docteur en médeciye a Moutmartre : Mme lrr.
née chez moi le 15 juilet 1839, Elje Claitatteinte d'yy déij:‘v 2 étg
rieux. Pendantun mois, le traitement le plus assidy et | © Beng

U,

; s ; . ; e
que ne put oblesir aucuoe amélioration. Enfin je parving .
plus calme. Je laissai arriver aupres d'elle une s@gp, uis aly

rente. Ces personnes crurent qu’elle éfajt tout-a-fait !!:':tablil;h L
lurent la retirer de la maison. Je m'y opposai d’abord, Mg
insista, je ne dus plus m’opposer i la sortie de 1a malade l(b) Co,
raut que je ne répondais pas de ce qui Pourrait arrivep 1. e
La femme Irroy, dont Virvitation a augmenté & 'gny,
docteur Blanche : Vous ne m’aves pas soiguée, Monsigyy, v
;] Unsm

rendue malade. .
M. b’!(mc{ze:éc ne_rép:mdrai’pas aux reproches d'upg malady ;.
prouvent qu’une chose, ¢’est quelle n’est pas guérie, > s gy

Me Bethmont: L'avis de M. le docteur est doue que Mue I

o 5 G f TOV iy
pas guerie quand elle est sortié de chez Ju:. ¥, gy

M. Blancke : Quand elle est eutrée chez moj ello Stait gy
état dirritation quiil a fallu que je lui misse moi-mame aca"s' uy
foree. Elle était folle furieuse, dangereuse. Quand elle a quiuémi?ole,da
ph':!s L'['(l[l]l(,‘ mIais tout aussi mal:a;rle. B \ 2 €lle égy

M- le président, au docteur ; Par quels 1ls  spéciayy B
la folie fle la femme Irroy ? I ; * CRraCtriggy

M. Blanche : Elle parlait sans cesse d’un préjudice quj Jy; aurait g;
causé.

D. Si cette femme, qui estsortie de chez vous €ncore maly
dans le monde, calme; si, pendarit plusieurs nois, elle
ses habitudes, témoigne a ses enfans les cgards,
He peliserez-vous pas que ceils femme doive étre
pleiement guérie? — Non, Monsieur. ;

_D. Mais & quels signes reconndilrez-vous qu'une femine, days e
ditions ot je vous la présente, n'est pas gucrie ? — R, I fyyy tbume:i:;
que toules les facultés sont rentrées dans leur elat normal,

D. 5i cette personne; toujours dans Phypothése oi jela plage allg
daus des magasins Y commeltre ou y faire commettre des vols, P‘?:}ﬁh..nn
des objets soustraits pour lés vendre et payer des fournissenss ]
yous qu'on puisse regarder le vol commis dans ces circonstances
la conséquence de la folieaniéricure? — Il est bien difficile de pg
d’on maniere précise & cette question; je vais cependant essayer dg |,
faive. 5t la guérison n’est pas compléte, le vol se rattache Vraisey
blement & la folie; cela est d'autant plus vraisemblable que Valigng
d'ordinaire la monomanie dun vol. Les fous nous volent tout,

Me Bethmont : Ce fait que le vol est utile an voleur est-il exelusifgs
la folie ?

Me Blanche : Non; ainsi, ce qu'ils nous volent de
des friandises, et ils nous les volent pour les manger,
D. Si, aprés la erise, le malade reste six mois coucht, wesice
la un signe, uneconséquence de la folie ? — R, Certainement; gpy
méme le symptome le plus grave de la folie; & une grande agitation sue.
cede d’ordinaire une grande torpeur de laquelle le “malade ne sopy fue
pour retomber dans unie exaspération plus grande qu’avant -
D. Les violens maux de téte qui exigent des saignées pe sont-ils
aussi des signes de la maladie 2 — R. Oui ; c'est une maladie organique
du cerveau qui nécessite des émissions sanguines. Tiwy

M. Pavocat-général : M. le docteur a-t-l Jamais vu un fou volep par
Pentiemise d'un autre ?

M. Blanche : Non; les aliénés vivent isolés,
sion de constater le fait que vous avez signalé,
Me Bethmont : Mais le fait est-il possible?

M. Blanche : Oui ; mais je ne Iai vu consigné nulle part,

Me Bethimont : J'ai une dernidre question a adresser & M, e docteur,
bien qu’elle soit résolue par la science. La folie n’est-elle pas hérédi-
taire? !

M. Blanche : Tris souvent, et, sans aller plus loin, j’ai suque le pére
de Paccusée était mort fou, que sa secur était folle depuis lenguesan-
nées. 1

La femuze frroy : Can'est pas; mais non... h Y

M. Bianche: Je parlais tout a 'heure de la démence héréditaire, jen
ai dans ce moment un exemple bien frappant sous les yeux. J'ai un jeu-
ne homme de dix-sept ans dont J'ai autrefois soigné la mére. J'ai rame-
né la mére i la santé. Je lui ai dit alors tout co qu’il y avait & crain- |
dre; malheurensement, elle a eq un enfant. La mére a gueéri, e
lant ne guérira jamais. i

Me Bethmont': Fusile malade persiste & nier qu’il ait été fou, n'estes
pas encore quelque chose de significatif? ]

M. Blanche : Lhomme bien guéri sart qu'il a été fou, il 'avoueet
€st méme reconnaissant pour celui qui I'a traité. :

M. le docteur Puzin, rappelé devant Ja Cour, déclare qu’il est complé
tement d'accord avee M. Blanche sur los doctrines qu'il a émises.

M. Boucher (du Gard) a donné en 1839 des sans a la femme _Im’;}
Elle avait 616 atteinte d’une paralysie de la langue, qui n'a cédé qu's
un traitement cénergique, uie saignée, des ventouses. :

Me Leblant, avoué de premiore instance, donne des renseignemens sur
I’élat mental de plusieurs membres de la famille Irroy , sur le frere
la fenme Irroy mort fou, sur sa sear folle depuis longues g-nnées.

M. Partarrieu-Lafosse soutient Paccusation; il s'attache & repousser
le systeme tiré de ila folie, seul moyen de défense qu’on prﬂdm*.
en faveur de la femme Irroy. Qu'elle ait été lolle, cest ce ‘I“edu'
mitis'ere public ne conteste pas; mais elle ne 1'était pas & ]fEPGQl}"‘—;
vols. Toat dans sa conduite, dans son langage est logique, raisonne;
agit comme uue femme qui a la conscience de ce qulelle fait, dece
qu'elle dit; elle est donc responsable de ses actions. ety

M. Tavocat-général reconnaissant qu'Aurélie et Claire n'ont agi
sous I'empire de leur mére, déclare abaudonner 'accusation a leur g

Me Bethmont présente la défunse de Ja femme Irroy. L’avocat separe
sa défense du systéme adopté par 'accusée, La femme Irroy nie "‘}m:
commis les vols, le défenseur laffirme : elle nie avoir poussé ses fil “x
s'en rendre complices, le défenseur 'affirme. Majs est-clle coupable 8t
yeux dela Iloi, voilace que Pavocat conteste & 'accusation. Il la mncsi
frappée de folie, sortant de la maison de sants aussi follé qulelle y %
entrée et donnant depuis des signes non €quivoques d’aliénation MEE
tale. Il rappelle que cetts triste maladie est malhenreusement he ol
taire dans sa famille. Enfin s'appuyant sur Pavis de plusieurs auten?
spéciaux, ilsoutient que 1'habiletd avee laquelle les vols ont été €0
n’est pas exclusive de la folie.

Me Giraud déclare renoncer & la parole. 3 des

M. Te président Ferey fait avee concision et impartialité le résumé |
débats. ! e

La jury entre en délibération & huit heuves. Une heure apres ll‘}{wet
un verdict de non culpabilité 'égard des denx jeunes filles é“fa.'esﬂ
Claire, Il déclare la femme Irroy eoupable ¢ la simple mojorité il
presque toutes les questions. Il écarte toutes les circonstances dag%:*
vantes & Pexception de la maison habitée, et reconnait I'existence Ce:CEZ
constances attépuantes en favenr de ln femme drroy. da™

On fait entrer Aurélioot Claire, et M. le greffier leur donne lecm!;;ém
verdict en ce qui les concerne. Claire ne témoigne pas la plus

'a\'ez

de, Te .
. Teprend m.
les soing d'ong g0

regardée commqu;:_’

prétérence op oy

et je n'ai jamais en oo

——

émotion; Aurélie, au contraire, semble anéantie, elle se penche&—:’i‘: ]
son défensenr, et les larmes aux yeux lui dit: « Iit maman ? Que ¥
faire de maman?... »
La femme Irroy vient 4 son tour
impassibilité le verdict dy jury. t que
M. 'avocat-général requiert Papplication dela peine en Ohs;ﬁn'a:}m?j, ¢
le fait dont I'accusée est reconnue coupable n’étant plus qu'un S

i vec
reprendre sa_place. Elle écoute 8




:
i

délit, les jurés n’avaient (as. le droit de déclarer des circonstances aé-
nuanies, £ R s

La Cour, par application de 'article 401 du Code pénal, condamne 1a
femme Irroy a cing ans de prison (maximum de la peine), :

La femme Irroy quitte Paudience sans proférer uue seule parole, mais
au moment ot M. le president leve la séance, on enteid’ partir de ia salle
réserviée aux accusés des cris déchirans. On sait bientdt que cest Ja
jeune Aurclie, qui en apprenant la condamnation de sa mere a ¢lo saj-
sied'une viclente attague de nerfs. Ces eris se prolongent fort }U!JSIC[IIPS
evexpirent daus les cours de la prison,

COUR D’ASSISES DE LA CREUSE ( Guéret T

( Correspondance particuliére. )
Présidence de M. Desmarest-Belair. — dudience du 21 Juitlet.
BUEL ENTRE UN AVOCAT JUGE-SUPPLEANT ET UN AVOUE. — MOWT bE LUN
DES COMBAITANS. — ACCUSATION CONTRE LE COMBATTANT SURVIVANT
ET LES TEMOINS. (Voir la Gazette des Tribunauz du 24 Juillet.)

L'audience est ouverte a neufl heures. On continue audition des té
meins.

M. Nicolas, cultivaleur : Ce témoin a vu venir un homme sur le ter-
rain, ¢'¢tait Ravjon ;5 ii a entendu un coup de feu. C'est tout cequ’il sait.

M. le procureur du Roi: Ce témoin n'a €1é assigné que pout constater
avee quelle rapidité le duel a é1é cousomme.,

M. Fillemot: docieur-meédecin ; Je fus prévenu par Grandchamp.
Mourlon vint mie prendre. Je me doutais qu’il s’agissait d’un duel. En
arrivant, je vis Raunjon et Lavoipiliere ; Pentrai seul dans le bois ; j'en-
tendisles pas d'un cheval, ¢'élait Grandchamp qui arriveit. Ces Messieurs
se réanirenl, bientdt jeutendis uué détonation. Ranjon tomba; j’étais a
soixanee pas, J'accourus. Fexplorai la blessure. Tardif nous jeta des
mouchoirs et alla chercher nne voiture. La voiture arrivée, on transporta
Raujon. Jecrus la blessure Iégére. A une petite distance, Ranjon ue put
continuer la route et on arréta dans un village. (Le témoin explique les
moyens qui fureut pris pour sonder la blessure de Raujon et lui donner
1:s premiers svius. )

» Je dois ajouter qu'en présence des gendarmes qui étaient arrivés trop
tard Ranjon dit: « Ce duel, vous auriez pu lempécher aujourd’hui,

»mais ilaura:t eu licw ane autre fois.»
M. le présudent : staldant élait-il compté comme témoin? — R. Jo le

~ vis s'cluigner; un groupe d’arbres m’empéchait de voir les autres; il

Glait a viugt ou vingt-cing pas de Haujou.

Une discussion s'engage pour savoir si Maldant a pris part aux préli-
minaires du combat en qualité de émon.,

e Michel : T n*¢tait pas témoin et ne pouvait I'dtre; les témoins ne
tournent pas aivsi le dos; ils se tiennent & la bauteur des combatians,

Me Coralli : Jo ue sache pas que, mome en duel, les témoins, pour

s'¢loigner, doivent marcher a reculons. Il est dvident que, pour éviter les

accidens, ils doivent s'éloigrer au moment du feu. Chacun se relive de
s0n cOte, et je ne comprendrais pas la précision mathématique que sem -
ble exiger Me Michel,

Me Michel : 1l ne s'agit pas de précision mathématique; mais I'usa-

e est de s’loigner deux par deux et non trois d’un coté et un seul d’un
autre,

M Coralli : Les témoins agissent avee plus ou moins de sang-roid,
stivaut leur caractere, et il ne s'agit pas d’exccuter les manceuvres de
'école du peloton.

e Lasnier : Vai en le malheur d’étre plusieurs fois témoin dans
des duels; je puis dire que rien ne s'y passe avec la régularilé exacte
qu'on semblerait vouloir exiger.

M. Jabin, médecin, donne quelques détails sur les derniers momens
de Ranjon; c’est lui qui lui a donné les derniers soins.

La liste des témoius assignés i la requéte du ministére public élant
épuisée, on procéde i Paudition des témoins assignés & la requéle des
parties civiles.

M. Baudousot, horloger & Montlugon, rappelle les détails connus dela
dispute du 17 mars.

M. Marcoul de Loute, procureur du Roi & Chambon : Les causes du
duel remontent i une époque cloignée. Le 16 mars, j'é1ais & 'audience;
J'élais en proie 2 une vive préoccupation; j'avais passé la nuit 4 prépa-
rer des conclusions, et les suites de mon insomnie me laissaient a peine
la capacité suffisante pour juger de ce qui se passait autour de moi.
Aussi c'est i peine si je me rappelle ce qui se passa. Je sais pourtant
que des paroles plus ou moins vives furent ¢échangées entre MM. Gran-
champ et Raujon 4 deux reprises et au sujet de denx atfaires diffé-
rentes. Je sortis de audience avec des inquiétudes; je mis le maréchal-
des-logis de la gendarmerie en surveillance pour empeécher une rencon-
.Fe. Je priai me¢me M. le juge de paix d'intervenir comme médiateur entre
ces deux messieurs. Nou content de ces précautions, je voulus surveilley
moi-méme, et j'allai me promener daus la rue qu’habite M. Grandchamp
pour surveiller ce qui se passait chez lui. Je ne remarquai rien, et
Jeuntrai au café. La, yappris ce qui s8'élait passé; Passistal méme aux
deruiers momens de la dispute. M. Grandchamp sortit; je cherchai i le
rejoindre; mais je ne pus y parvenir. J’espérais empécher le duel par
une active surveillauce, mon espérance fut trompée. Le 20, je me ren-
dais vers le bois Saint-Martjal ; J'apercus un gerdarme auquel je fis si-
guede venir & moi; il m’apprit que yarrivais trop tard. Je courus sur

Iés licux, etje tronvai le blessé encore sur le terrain. Je lui fis d'affec-
Lieux reproches, et je n’élonnai que l'on nleiit pas tenté des explica-
lions. « Res explications ? me dit-il, M. le procureur du Roi... » Je com-
pris au ton de ces paroles qu'il n'y avait pas eu d’explications possibles;
e erois méme que M. Duboudachier ajouta : « Etaient-elles possibles
avec une téte comme celle de M. Tardifl... »

M* Peyrot : M.le procureur du Roi croitil 3 la postulation entre
Mourlon et Grandehamp ? — R. J'ai oui dire que Grandchamp avait
Postule “avee Duclosel. C’était méme le grand molif de Virritation de
Ilanjou._Mnis rienne m’a prouvé lexistence de la postulation ; daus ma
;musje, il 0’a pas exists de postulation depuis la nomination de M. Mour-
Ol 1

_ Me Poujaud « Je prie M. 1o piésident de faire expliquer M. Lavoipi-
litre sur la postulation, ;

A1 Lavoipitiére: Je suis acensé ot J& ne veux pas changer de role. Je
e suis pas Wmoin ; je nappartiens pas & la partie civile, et elle me
permetira de taire des choses qu'il ¢ me convient pas de révéler. (Mou-
yement. )

Une longue et confose discussion s'engage entre le témoin Jakin et
les défenseurs sur le point de savoir si M.'le procureur du Roi a dé-
\-lu,v_'é quée M. Grandeliamp avait e tort, M. le procurzur du Roi dit
9Wil ne se rappelle pasavoir exprimé son opinion, qu'il ve le eroit pas.
L Me Th, fiaf": Le jour de ce malheurenx événément, M.
I::.;bllt \'UII:SU'II-li. pas - « Je suis content que Ranjon @l é16 blessé 5 on

Ssure que dais quinze jours il sera gucri, et j'espere que désor-
Wdis ces Messieurs ne Je provoqueront plus?» — R. Oui.
C.e::t};i‘tﬂﬂf:kct!”: (Iommf:ul_se. fait-il gue le._..-.' pistolels n’ﬂie_nt pas eté sa_isis,

e une piece de conviction? Le témoin pent nous dire pourquoi, —

s '.11'1:; le moment je ne pg’:llr:’{i pas que cette saisie plit étre utile,
ﬂ‘:';'iilf-!e‘t' P}Y‘O{"ureur du floi: Nous _nop:}sorﬂmes LDUJt‘JlU‘:S c.-tom.w de cette
C-J;?;):iad;c]l? @autant plus extraordinaire que la baile trouvée dans le

Ve g, Victime a été déposée comme piece de convietion .
hi‘t ];3 éla:i.;sifz'e, avoué pres la Cour royale de Limoges : Pignore sur quel

¢poser.

ujn % PO“.I:G'UI-, avoué de la partie civile :
‘ﬂi[](’.gl(“;?rleu:“ de M, Grandchamp dans

A Bu;'}[;;‘“f’ﬁ”‘“' ? que golltellal{i—e"lle‘? sy ) ‘
Convénient 5 lf: .“e po!u:rgm‘nu I’J.ﬁa 1@,)0:}{1:‘.(-, l?]:?‘sjj\? ne vois pas d'in-
une lettre ; jo pe 150_. ¢ jour niéime da duel, i Grandehamp m’éerivi-

&:senS ot ‘mbme] ‘f“ pas conservée, mais je puis me l_'appeler ﬁdqlemcnt
temps il était on lih pi‘l‘ucxpa!.es expressions. Il me disait que depuis long-
jon 5 i Su;;‘i_f-‘l&a(l]_(_le.s. insultes continuelles de la part de M, lh}n:
de T battrs avec gt Sy IAlgré mon caructiee pacifique,  oblig
a blessure 55 gery a:a Jj‘ ul a1 loge une ba L aus la lesse, J espere que
« Aimez-mo;. pl.: Pas dangereuse, » La lettrese terminait parces mots .
% PlaIgnez-moi, car je suis bien malheureux ! »

Navez-vous pas recu aprésie
laquelle il"vous en racon-

de Lavoipi- |

¢ ! b s
\ 4,

)

Me Michel : Pappelle Pattention sur Pinconvenance des expressions
« Loger uue balle daus la fesse!.. » estee ainsi que l'ou rend compte
d'un événement sussi malheureux?

Al Coralli : Il me semble queles derniers mots de Ja leltre sont un
correcufl suflisant, et prouvert le chagrin de M, Grandchamp.

M. Nivaud de Villedary, juge d’instruction au Tribunal de Chambou,
est appelé, e q

Me Poujaud ,avoué : Je prie M. le président de fuire expligner le té-
moin sur le fait de pestulation.

M. Nivaud de Filledary : Je ne puis fournir aucun reuseignement
précis ; Iaibien entendu parler de postulation entre 3. de Graudchamp
et M. Duclosel, ancien avoud ; mais depuis plusieurs anneées, et surtout
depuis que M. Mourlon est avoué, on pense qu'elle a cessé.

Me Poujaud, avoué ; N'y a-t-il pas eu des dinerset des concerts don-
nés par les aceusés en signe de réjonissance, notamment au moment od
M. Ranjon pére est mort de donleur,?

M. de Filledary :

|
f
1

O a prétendu que M, Grandchamp, de retour de

Paris, avaitdonné un diner i un monsieur veuu de Limoeges ; mais je ne

uue facheuse ivterprétation, M.
epuis le duel avec beaucoup de conve-
)

pense pasqu’on puisse donuer a ¢e fait
de Grandchamp s’est comporté d
nance. Je dois dire la meine chose € 1émoains de 3. Raujon ; je regrette
que cet exemple n'ait pas été suivi par M. Tardif. Voici ce que Jesais sur
ce qui s'est passé au moment de fa mort de M. Ranjon pere. 3. Tardif
et sa fumille ont {316 la présence d’un ami de Limeges d’une maniére
qu’on a trouvée peu convenable. 1l y eut des diners chez M. Tardif et
chez M. Fougere, et des promenades qui avaient une apparence d'osten-
tation. Le jour de la mort de M. Ranjou pére, j'ai entendn moi-meéme
sortir de la maison de M. Tardif les sous harmonieux de deux voix de
femmes, accompagnées d'un violon. Ou w'a dit que cela avait lieu jour-
uellement; y'en fus scandalisé.

Me Michel : Savez-vous qui jouait dn violon...
hésiter. ) N'était-co pas M. le president du Tribm

M. Villedary : Je wéprouve pas d'hésitation : ¢'élait eii effot M. le pré-
sident.

Me Michel : Et Von ne veut pas que je parle de l'affuive Montagne!. .

Me Coralli : On ew parlera s'il le faut; mais quaut i présent il impor-
te d’éelaireir le fait dénaturé des prétendues réjonissances. L’ami dont on
a fété la présence est M. Gramouzand, avocal & Limoges ; il est ici. Je de-
mande qu’il coit entendu.

M. Cramouzand, avoeat i Limoges, est entendu en vertu du pouvoir
discrétionnaire de M, Je président. :

« Parrivai & Chambou, dit-], deux mois apres le duel. Iy ayait plus
de huit mois que Jen avais fait la promesse. M. Tardif, mon ami, et sa
famille me recurent comme & Pordinaire. Llinduction qu'on en fire est
un infamie. Je voudrais bien savoir qui peat faire un pareil outrage a
mes sentimens et i ceux de mes amis. Je regarde cela comme ane injure
personuelle. Ge qui est vrai, clest gue mes amis étaient affectés du re-
sultat du duel; ils ne m’en ont jamais parlé qu'avee doulenr.

M. le président : Est-il vrai qu'on ait f2it dela musique ?

M. Cramouzand ; Le fait est bien simple. Dans la soirée, je priai Mme
Tardif de jouer un morceau de barpe, Apres beaucoup d’hésitation, elle
se décida a cette complaisance, Voila le fait dans toute sa simplicité,

Me Lasnier : Voila done & quoi se réduisent ces grands concerts!

Me Michel : On devait ne pas chanler, mais pleurer.

Me Coralli : Nous ne sommes pas la pour faive du sentiment. Le résul-
tat du duel avait vivement affecté les témoins, mais les dounleurs ne sont
pas éternelles, et deux mois s'étaient écoulds. Laissons cela et précisons
le fait. — M. Cramouzand, vos amis vcus ont-ils accueilli avee plus d'é-
claf qu'a Vordinaire ¢

M. Cramouzand : Non, absolument comme alordinaire.

Me Coralli: Y a+t-il eu le moindre indice de réjouissance au snjet du
duel ?

M. Cramouzand : Au conitraire, on ne m'en a parlé qu'avec douleur-

Me Coralli: Maintenant je prie M, le président de rappeler M, Jabin,
médecin, et de lui demander quelle a éte la cause de la mort de M. Ran-
jon pére.

M. Jabin, médecin : M. Ranjon pére avait une peripneumonie. Jo I'aj
soigné de concert avec M. Montaadon, médecin. Cette maladie fut la
cause de sa mort. ;

Me Coralli: Je connais peu les termes de I'art. N'était-ce pas ce qu’on
appelle vulgairement une fluxion de poitrine? — R. Précisément, mon-
sieur.

M. Villedary, interrogé sur le caractére de M. Ranjon, répond que
comme homme privé ¢'était un homme bon, généreux, charitable, Com-
me officier ministériel, il se passionnait dans toutes les affaires et, daus
sou excitalion, s'oubliait quelquefois méme i P'égard des magistrats. [l
était du reste d’un grand désintéressement,

Me Michel, apres une eourte suspension de 'zudience, ddclare que la
partie civile renonce i faire entendie Jes antres témoius, a I'exception
de deux.

M. Duboudachier, notaire, neveu de 'aceust Duboundachier et cousin
de Maldant. :

Ce témoin raconte qu'il est & sa connaissance que M3, Tardif et Fou-
gere out plusieurs fois provoqué et msulté M. wnjon; qu’il conseilla
a ce deraier de porter des armes et d’en avertir le procureur du Roi el
le procureur-général. 1l ajoute : « Je n'ai pas de preoves de la postula-
tion, mais j’ai la_eonviction profonde que M. Grandchamp pratique la
postulation avec M. Mourlon. J'en ai des prenves non positives mais mo-

M, Yilledary parait

rales.
M. le président : Quelles sont ces prenves morales?
M. Duboudachier : C'est que M. Mourion ne me parait pas un homme

assez émibeut pour s’tre procuré aussi rap.dement une aussi noms-
breuse clientéle sans la postulation et le concours de M. G randchamp.

Grandchemp - Gelaest vrai quant i mon concours; cela est faux quant
a1a postulation.

M. Boissier, substitut du procurenr du Roi & Chambon, Ce témoin
explique qu'il ne connait que des faits tres antériears au duel; que M.
Tardif et Fougdre s’étaient fait une espice d’habitude de provoguer M.
Ranjon. Le temoin ajoute : « Lorsque je conuus 'intention de M. Ran-
jon d'avertir M. le procureur du Hoi et M. le procureur-général, je lui
dis qu'il avait tort de se préoceuper d'hommes aussi méprisables; qu’il
ne fallait pas se commetire avec enx; que la meilleure urme était une
canne. »

Ne Michel : Avez-vous eu connaissance des diners el des réjouissances?

M. BDoissier : Par oui-dive. M. Vallache m’a dit 4 Montlucon que ces
Messieurs s'étaient comporlés d’une manicre élonnante, i l'exception
toutefois de M. Grandehamp, qui fut profondément affecté, A Chambon.
la. notoriéte publique m’a appris que des diners avaient été dounés et de
la musique fajite. Cette ostentation de réjéuissances m'étoniia,

Me Coraiii : Cest un fait expliqué.

Me Miche! : Le conseil de 1'Ordre des avocats ne s'est-il
staluer sur une plainte contre M. Grandchamp?

M. Boissier : Je Pignore... Cependant, attendez, 11 y a deux ans envi-
ron, M. Grandehamp a été réprimandé pour manque d'égards envers M.
de Maldant.

M. de Maldant explique que la réunion da conseil de 1'Ordra fut oc-
casionnée par le reproche que M. Grandchamp lui avait fail & I'au.
dience d’avoir menti au Tribunal et i sa conscience,

M. Grandchamp : Je regrette que l'on n'ait pas ici la décision dn
conseil de I'Ordre; on y verrait que y’ai pu &tre trop vif, mais je n'avais
pas employé les expressions dures gu'en a citées. Le conseil de 1'Ordre
décida que J'avais une excuse dans les circonstances.

M. leprésident : La liste des témoins de "accusation et de la partie ci-
vile élant épnisée, on va procéder a Paudition des émoins & décharge.

Bonnefond, ancien militaire : Quelque temps avant le duel et au sor-
tir de 'audience, ce témoin a entendu M. Ranjon dire & un monsieur
qui était avec lui, et en ddsignant M. Grandchamp qui passait: « Voila
un b....de lache que j'ai provogué plusieurs fois e qui ne veut pes se
battre. Mais il faudra bien qu'il y morde. »

M. Michau, cordonuier, et Anne Michau, sa femme. Ces denxiémoinsant
entendn, la veille du duel, M. Raunjon dive, ey se promenant devant la

pas réuni pour

porte, & un moasieur de Génouillac: « Il faut que j'aie sa vie ou qu’il
ait la mienne. »

M. Sarcivon, ancien notaire, rappelle Jo propos entendu par Boase ;

fond et dout celui-ci lui a fait part, é

M. Michel Roux, cordoniier, se trouyait prés de la porte dn calf'é
tlervet le 47 mars. 11 vit MM. Ranjon ¢t Grandehamp sur le seuil de la
porte. M. Ranjon disaif : « De grice, donnez-moi un rendez-vous, » M.
Grandehamyp vépondit: « Vous Gtes trop pradent pour 'accepter.— Nou,
reprit M. Ravjon, de grace un rendez-vous!» Iis ajoutérent quelques
mots que le temoin wentendit pas et rentrévent, :

M. Barrier, négociant : Dans une affaive ofy assistait M. Dubouda-
chier, notaire, M. Ranjon insulta M. Grar dehigmp qui prit le parti de se
retiver, Je fusensuite exposé moi-memie aux invectives de M. Ranjon
et de M. Duboudachier.

M. Duboudachier, notaive : Le fait est faux. :

M. Barrier. Cest pourtant la premicre fois que j'ai 6t appelé Cartha-
ginois, M. lenotaire, et e [ut par VOus. ‘ :

M. Duboudachier : L'expression est de moi, et je la revendique.

M. Barvier : [ 'y a pas de quei.

M. Trébuchel, président du Tribunal de Chambon ; raconte d’abord
lss scénes qui ont eu lien a Paudience et explique la motdération du Tri-
bunal par le désir de calmer 'irritation des deux parties. Il ajoute :
« Le bruit s'étant répandu de la possikilité d'un - duel, j'allai trouver M.
Grandchamp et je lui fis toutes les observations que mon amitié put me
suggérer. M. Graidechamp, tout en me répondant avee beaucoup de {15"
férence, évita des'expliquer sur ses intentions. Jen concus de Pinquié-
tode. Cependant je le quittai avec Pespérance que le duvel waurait pas
lieu. Cetle espérance se foudait sur denx circoustances : d'abord le ea-
e sage et prudent de M. Granchamp, et ensuite mon opinion que
M. Ranjon n'était pas disposé & se battre, Le duel eut lieg cependant.
Lorsque le triste résultat’ in'en fut counn. vailai voir 3. Grandehamp. Jo
‘e trouvai profondément abattu et chagrin. Je lui rappelai mes observa-
tions, « Que voulez-vous! me dit-il, 2 ne ponvais pas reculer aprés un
défi échaugé. On ne me le proposail que daos I'idée que jo ne voudrais
me batire a aucun prix. On mw’aurait traité de lacke et craché au visage.
Mieux valait me battre que vivre déshonord. :

M. le président : Avez-vous eu counaissance de diners donnés apres
le duel en sigue de réjonissance? :

M. Trébuchet : Ce fait ni'est en quelque sorte personnel. Je pourrais .
me laire, ear la vie privée devrait étry murée; mais, en présence d’'une
imputation aussi odieuse, Jai hate de m'expliquer. M. Cramouzand,
avocat, arriva a Chambon. Depuis plusieurs mois il nous faisait espérer
sa visite. Il fut convenu, et nos dames le décidérent ainsi, que nous le
recevrions alternativementen famille. {uelle que fut la douleur publi-
que et la part que nous devions nature!lement y prendre, il n’est pas dé-
fendu, je pense, de recevdir et d'accueillir un ami.

» Un soir, aprés diner (les soirdes sont quelquefois Jongues & em-
ployer), M. Crumouzand se rappelant nne walse que ma fille lui avait
jouee sur la harpe, o I'un de ses précédens voyages, la pria de se faire
entendre de nonveau. Elle résista longtemps et coda enfin a Yaimable in-
sistance de M. Cramouzand. Sa harpe élait restée longlemps muette et
négligée et l'exécution se ressentait de celle négligence. Elle me pria de
Paccompaguer, Je snis peu musicien’, de plus graves occupations me
détournent du plaisir de la musique; un violon dont mon fils, assez bon
musicien, fait usage lorsqu’il vient se distraire dans sa famille, élait
resté oubli¢ dans Ja maison, On- me le mit dans les mains; je ne crus
pas devoir refuser un acte de complaisance et faisant appel a ines vieux
souvenirs je fis ma partie tant biea que mal. Ce grand concert dura bien
buil ou dix minutes. Je laisse & MM. les jurds, it la Cour, & 'opinion pu-
blique, a déclarer si les gens d’honnenr qui composent ma famille et
M. Cramouzand peuvent avoir eu V'intention d’établir un rapprochement
entre ces faits et la mort de MM. Ranjon pére et fils.

M. le président : Connaissez-vous la canse de la mésintelligence de
MM Ranjon et Grandchamp?

M. Tvébuchet : Cette mésintelligence avait pour premier mobile Iidée
que M. Ranjon s'était faite de la postulation qu'il imputait & M. Grand-
champ. Elle eut pour seconde cause quelques lettres que M. Ranjon pu-
blia dans le journal au mament de la nomination de M. Grandchamp au
titre de batonnier. Enfin le troisieme motif fut la liaison de M. Grand-
champ avec la famille Narbonne. Cette famillea eu 2 soutenir plusieurs
proces ol Pivritation fut poussée & V'extréme. M. Grandchamp plaidait
pour elle; M. Ranjon occupait contre elle en qualité d’avoné. L'avocat et
Pavoud finirent par ressentir le contre-coup de animosité des parties.

Me Coralli : Vous avez parlé de postulation, veuillez nous dire votrs
opinion i ce sujet,

M. Trébuchet: Du temps ot M. Duclosel était avoué,
dans les dossiers des pieces écrites de la main de M. Grandchamp. De-
puis que M, Mourlon est avoud, je n'ai jamais vu davs un acte de la
procédure une seule ligne de Iécriture de M. Grandchamp. Lorsqu'il
s'est€levé des difficultés sur la taxe, cest toujours M. Moarlon qui a ré-
clamé. En outre, 8'il se fut agi de postulation, ce jeune homme n'aurait
pas achetd son étude aussi cher. Enfin, pour résumer ma pensée, je ne
crois pas qu'il y ait eu postulation entre MM. Grandchamp et Duclosel,
el je suis convaineu, (je me sers a dessein d’une expression plus
forte), je suis convaincu gu’elle n’a pas existé avee M. Mourlon.

Aprés celte déposition on entend encore trois 1moins parmi lesquels
figure M. de Barante, sous-préfet de Boussac. Leurs dépositions 1’ont
que peu d’importance.

M. le président : La liste
'avocat de la partie civile.

Me Michel fait observer qu'il est libre dene la prendre que lorsque
bon lui semblera, et qu'il est d'ailleurs plus naturel que le ministére
publie, partie principale, se fasse entendre le premier.

M. le procureurdu Roi demande le renvoi au lendemain pour coor-
donner ses notes, et attendre que les pistolets qui ont serviau combat
soient apportés par l'exprés qui est allé les chercher.

Me Michel : Il serait plus sur d’expédier un gendarme.

M. Trébuchet : Ces pistolets sont chez moi. Je 1és aj serrés pour les
conserver intaels,

Me Michel : Il est singulier, pendant que la justice se préoccupait de
les trouyer, qu'ils soient entre les mains du président du Tribunal,

M. Trébuchet : Je Vai fait dans une bonue intention, et pour les con-
server dans leur élat primitif, '

be Michel : 1l w'y & qu’un lieu oir rien ne saltere, c'est le greffe.

Me Coralli : On'a demandé le renvoi des débals i demain. J’ai une ob-
servation i faire. Je reconnais i la partie civile le droitde parler ou: de so
taire, mais il importe & la défense d'éire fixde sur le nombre et Pintention
de ses adversaires. Si le ministére public doit seul accuser, je puis d’a-
vance annoncer une courte défense ; je ne craindrais méme pas de m’en
rapporter dés a présent 4 la conscience de MM. les jurés. 1l n'en sera pas
de méme sila partie civile se joint & l'accusation sur le fait- méme du
duel. Je demande done i Pavocat de la partie civile quel genre d’attaque
il nous réserve. Demande-t-il une condamnation, défend-il un intéret
d’honneur, ou réclamet-il des dommages-intérots?

Me Michel: Avecon sans le ministcre public je soutiendrai Pacousa-
tion. Je demanderai votre condamnation, parce que vous éles coupables,
Je plaiderai Iintérat ¢ivil comme J'aurais plaidé le point criminel; enfin
je délendrai Phonneur ot la mémoire do Ranjon.

Me Coralli: Vous défendrez douc co qu'on naltaque pas; mais, sux
tous les points, notre défense ne reculers pas.

8. le président prononga le renvoi au lendemuin et love Paudience,
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NOMINAT IONS JUDICIATRES,

Par ordonnance du Roi, en dute du 23 Juitlet, ont ¢ nommés ¢

Avocat-général & la Cour royale de Douai, M. Danel
suppléant au Tribunal de premiére instance de la méme
placement de M. Preux, appelé a d’autres fonctions ;

Sabstitut du proeuren r-général pres la Gour royale de Dijon, M, De-
]z::lnj:l_l'(’{](,’, precureur du Roi prés le Tribunal de premiere instance de
CGhatillon, en remplacement de M. Dumay, appelé & d’autres fonctions :

Juge d’instruction au Tribunal de premiere instance de Douai (Nord),

M. Danniaux, juge au Tribunal de \"‘ﬂeucih“neS’ en remplacement de
M. Minart, appelé a d’autres fonctions;

j'ai vu souvent

des témoins ¢tant épuisée, la parole est i

; @vocat, juge
ville, en rem-

Juge au Tribunal de premiére instanes de Valenciennes (Nord), M, Mail-

|
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lart, substitut du procureur du Roi & Avesnes, en remplacement de M.
Danniaux, appelé a d'autres fonctions;

Substitut au Tribunal de premiére instance d’Avesne (Nord), M. Pa-
gard, juge-suppléant au Tribunal de Saint-Omer, en remplacement de
M. Maillart, appelé & d’autres fonctions;

Procureur du Roi prés le Tribunal de premiére instancejde Montfort
(Me-et-Vilaine), M. Faisant, substitut prés le méme Tribunal, en rem-
placement de M. Pouhaér, appelé a d’autres fonctions;

Substitut du procureur du Roi présle Tribunal de premiere instance
de Montfort (Ille-et-Vilaine), M. Bouessel de Lescousselle, juge suppléant
au Tribunal de Dinan, en” remplacement de M. Faisant, appelé a d’au-
tres fonctions ;

Substitut du procureur du Roi prés le Tribunal de premiére instance de
Savenay (Loire-Infésieure), M. Thomazy, substitut prés le Tribunal de
Lannion, en remplacement de M. Moreau, appelé a d’autres fonctions;

Substitut du procureur du Roi prés le Tribunal de premiére instance
de Lannion (Cotes-du-Nord), M. de Kermarec, avocat 4 Rennes, en rem=
placement de M. Thomazy, nommé substitut & Savenay;

Procureur du Roi prés le Tribunal de premigre instance de Bour-
goin (Isére), M. Flauvant, procureur dn Roi prés le Tribunal d’Embrun,
en remplacement de M. de la Rothiére, décédé;

Procureur du Roi prés le Tribunal de premitre instance d’Embrun
(Hantes-Alpes), M. Burdet, substitut prés le Tribunal de Gap, cn rem-
placement de M. Flauvant, nommé procureur du Roi & Bourgoin ;

Substitut du proeureur du Roi prés le Tribunal de premiere instance
de Gap (Hautes-Alpes), M. Colomb, substitut prés le Tribunal de Montéli-
mar, en remplacement de M. Burdet, appelé a d'autres fonctions;

Substitat du procurenr du Roi prés le Tribunal de premiére instance
de Montélimart (Drome), M. Damont, substitut prés le Tribunal de Pé-
ronne, en remplacement de M. Colomb, nommé substitut a Gap ;

Substitut du procureur du Roi prés le Tribunal de premiere instance
de Péronne (Somme), M. Lenormant (Paul), avocat, en remplacement de
M. Dumont, nomme substitut & Montélimart ;

Juge d’instruction au Tribunal de premiére instance de Clermont-Fer-
rand (Puy-de-Dome), M. Godemel, procureur du Roi prés le Tribunal
d’Yssingeaux, en remplacement de M. Vernicre, décédé;

Procureur du Roi prés le Tribunal de premiere instance d’Yssingeaux
(Haute-Loire), M. Géraldy, substitut pres le Tribunal de Cherbourg, en
remplacement de M. Godemel, appelé a d’autres fonctions ;

Substitut du procureur du Roi prés le Tribunal de premiére instance
de Cherbourg (Manche), M. Collas, substitut prés le Tribunal de Vire,
en remplacement de M, Géraldy,appelé a d’autres fonctions,

Substitut du procureur du Roi prés le Tribuual de premiére instance
de Vire (Calvados), M. Lemarquand (Ferdinand), avocat, en remplace-
ment de M. Collas, nommé substitut & Cherbourg;

Substitut du procureur du Roi présle Tribunal de premiére instance
du Blanc (Indre), M. Geoffrenet-Champdavid, juge suppléant au Tribu-
nal de Saint-Amand, en remplacement de M. Godin, appelé a d’autres
fonctions;

Juge suppléant au Tribunal de premidre instance des Sables-d’Olom e
(Vendée), M. Esgonniére (Maric—TﬁéoPhile), en remplacement de M. Pe-
titeau, décédé;

Juge-suppléant au Tribunal de premitre instance d’Embrun (Hautes-
Alpes), M. Rivier (Victor), avocat, en remplacement de M. Lafont, dé-
missionnaire;

Juge suppléant an Tribunal de premiére instance de Saint-Amand
Sﬁher), M. Gangueron (Barthélemy), ancien avoud, en remplacement de

{. Mathieu, décédé;

Juge-suppléant au méme Tribunal, M. Mallard, avocat, suppléant du
juge de paix de Saint-Amand, en remplacemeut de M. Geofirenel-Champ-
david, appelé a d’autres fonctions 3

Juge suppléant au’ Tribunal de premicre instance de Pontarlier
(Doubs), M. Delamarche (Henri-Antoine-Joseph), avoué, licencié en droit,
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CHRONIQUE

Paris, 24 JuiLLET.
La Cour de cassation (chambre criminelle) a rejeté aujourd’hui
le pourvoi d’Elisabeth Barré, femme Zeller, condamnée & mort
par la Cour d'assises de la Moselle pour crime d’assassinat sur la
personne de sa sceur.

— L’Ordre des avocats s'est réuni aujourd’hui, sous la prési-
dence de M. le bitonnier, pour procéder & la formation de la liste
des six stagiaires parmi lesquels le conseil doit choisir les deux
avocats qui prononceront i la rentrée, 'un I'éloge de M. Tripier,
V’autre celui de M. Proudhon.

Le nombre des votans était de 478.

Voici le résultat du scrutin : M. Tenaille, 306 suffrages; M.
Josseau, 281, M. Hello, 213 ; M. Desmarest, 198 ; M. Sapey, 146
M. Dupré-Lassalle, 119.

La conférence tiendra samedi 31 sa derniere séance.

— La Cour de cassation, toutes les chambres réunies, a recu
aujourd’hui le serment de M. Bernard, nommé greffier en chef
par ordonnance du Roi du 22 de ce mois, en remplacement de
M. Laporte, ton beau-pére, décédé, qui comptait quarante-six
ans de service prés de la Cour, dont vingt-deux comme greflier
en chef.

— Lamberti, jeune Piémontais de vingl-guatre ans, élait vi-
vement épris des charmes de Jeannetle Povjoule, maitresse blan-
chisseuse. Me!!* Jeannelle a passé la quarantaine, mais elle avait
1,400 francs placés & la caisse d’épargne. Des propositions de
mariage [urent faites par Lamberli et agréées par Jeannette Pou-
joule; meis pour se metire en ménage, Lamberti avait besoin de
s'assurer un état, Une place dont le tarif-n’a point été fixé par
les articles du budget sur la transmission des offices était & ven-
dre : ¢’était celle de frotteur dans plusieurs grandes maisons.
Le titulaire ne voulail résigner sa charge qu'a beaux deniers
comptant, et la dot entidre de la future devait y passer.

Jeannelte consentit done i retirer ses fonds de la caisse d’épar-
gne, et les remit a Lamberti. Le lendemain, au lieu de signer
une reconnaissance des 1,400 fr. reus, Lamberti voulut prendre
quelques privautés anticipées. Sur le refus de Jeannetle, le jeune
Piémontais rompit ses engagemens et ne voulut pas méme resti-
tuer le prix de la prétendue charge de [rotteur.

. Un jugement de la huitiéme chambre avait rejeté la plainte en
escroquerie portée par Jeannette Poujoule. M* Maréchal a soutenu
I'appel de I'iufortunée blanchisseuse.

M. Glandaz, avocat-général, a exprimé le regret de ne plus se
trouver dans les délais de 'appel. La Cour, reconnaissant lous
les caractéres de manceuvres frauduleuses, a condamné Lamberti
a la restitution des 1,400 francspar lm extorqués, et fixé a deux
années la durée de la contrainte par corps.

— Uve fille publique nommée Héloise G..., dgée de dix-ceuf
ans, aprés avoir passé hier la matinée toul entiére dans les caba~
rets du quartier de la Cité avec un peintre, s'étant prise de que-
relle avec lui au sujet d’une bague qu'il soutenrit Jui avoir été

en remplacement de M, Pourny, appelé a d’autres fonctions.
P ¥, app

ST

et lui en porta, dans la direction du corur, un coup qu;

ment ne l'atteignit qu'a 'épaule. La fille Héloise l();qm,}jl egll'éeme,
sitot arrétée, tandis que le jeune peintre, dont la blessyr, aug..
sente quelque gravité, était conduit & I'Hétel-Dieu pour € pré-
voir des secours. ¥ Tece<

" Le public du dimanche est privilégié, ce soir, & 1'0péra-Com

entendra, dans la Dame blanche la voix dramatique et py; ique ; 5
Mme Rossi-Caccia, toujours admirablement seoon:it‘ézzI par !rll:’nlsl.sl,esian}}e de
Mocker, Mme Potier, etc. Une des derniéres nouveautés, Jg M;, enri,
complétera ce spectacle attrayant. acher,
e ———R——
Les convois du chemin de fer de Saint-Germain se contj

: i 5 n
jourd’hui jusqu’h onze heures du soir. ueront ay.

Il y aura au Pecq concert sur un bateau & vapeur et f

Sy . eu d'ary
tiré devant la gare du chemin de fer. Partifie,
e R

A l'occasion du jeu des grandes eanx de Saint-Cloud, il y gypg
ourd’hui dimanche sur le chemin de fer de la rive droite (rye Sﬂznu-
azare, 120) un service extraordinaire. -

Pendant la durée des eaux la musique du 39 exécut =

era pl
morceaux sur le plateau des cascades. Plusaary

—————mE

Librairie, — Beaux-arts, — Musigue.

Depuis longtemps on attendait un ouvrage qui fit appelé a succéder
dont ont jouijusqu'a ce jour, & si juste titre, les célébres nocturnes ¢
Duport, ces charmans duos pour piano €t violon, consacrés par I'usage pou
stater, dans les réunions de famille, les progrés des éléves. Le recuej] Jcon-.
blient en ce moment MM. E. Troupenas et Ce nous parait avoir atlelntqc: ey
C'est un chotx de six morceaux faciles et brilians & la fois, composés par Mmbut..
Bériot et Benedict, sous le titre de : Je Fruit de I Etude. Comme cmnposm'de
et exéculans, ces deux artistes sont trop connus pour qu'il soit nécesla.irem"
faire ici leur éloge, mais on pourra se faire une idée de leur talent comme de.
fesseurs en se rappelant que c’est M. Benedict qui, depuis cinq ans, remplag
Londres J.-B, Cramer, ¢t que M. de Bériot compte parmi ses éléves Jp ie"
Vieuxtemps, que toul Paris a entendu cet hiver avec enthousiasme, ne

Les thémes sur lesquels ces morceaux sont composés sont choisis parm} les mé-
lodies des grands maitres nationaux et étrangers, et I'éditeur, en divisant Jo
cueil en deux suites, a eu le soin de réunir dans chacune un compositeny ir:;-
¢ais, un allemand et un italien. Aussi I'on trouve dans le premifr les noms g
Beethoven, Auber, Rossini, et dans le deuxiéme, ceux de Bellini, Méhy] We
beer, (Voir aux .4nnonces.) ! :

Iiygiene et FEcédeeine.

On nous communique une lettre d'Aix (Savoie), en date du 10 juin dernjer
nous en publions avec plaisir I'extrait suivant : « M. BROCARD, éléve de M, je
» docteur DES THEVENINS, rue du 29 Juillet, 10, 4 Paris, en passant dans no'm
» ville, abien voulu employer le traitement de ce praticien sur huit rhumatj-
» sans des hopitaux, qui souffraient depuis plusieuis années. Aprés quelques
» jours, quatre me déclarérent éire guéris; les autres éprouvaient une améliora-
» tion si notable qu'ils regardaient leur guérison comme certaine,

» Agréez, ete. Signé, DESPINES,

» Médecin, directeur des eauxet des hipitaus, s

Avis divers.

 1a voaye.
e Bochgg"e'zi

CHANGEMENT DE DOMICILE POUR CAUSE D'AGRANDISSEMENT.

La maison d'assarance contre le reerutement de MM. Bahler pére et fils, éta-
blie depuis 1820, ci-devant rue Vivienne, 57, vient da transférer ses burcaox
rue Lepeletier, 9, boulevard des Italiens. )

Elle a I'honneur de prévenir les péres de famille que tous ies jeunes gens qui
ont eté assurés par elle contre le recrutement ou qui ont traité avec elle aprés le
tirage, sont remplacés, et que leurs remplagans sont & la disposition de l'autorité

soustraite, se précipita tout a doup sur lui, armée d'un couteau,

militaire,

A

Le Fruit de U Etude se com-
pose de SIX DUOS faciles
pour PIANO et VIOLON, des-
tinés a constater les' progrés
des éléves dans les réunions de
famille.

SR R T semmas
Chez E.

|6 TR DG LETUDE P

TROUPERNAS ¢t €, 40, ruc Nenve-Vivienne.

| DE BURION U1 J. BENEDICT.

e

Cet ouvrage, divisé en deux
suites, est composé sur des mo-
tifs de BEETHOVEN, AUBER,
ROSSINI, BELLINI, MEHUL,
MEYERBEER. — Prix, chaque
suile, 9 [r.

Les Bamees gl s’abonneront

Ce charmant journal, rédigé exclusivement par les dames
les plus célébres dans les lettres, parait tous les les samedis
dang le grand format.

On 8’abonue rue Montmartre, 182, & Paris,

@ici aw 21 juillel recevront POUR RIEN e MAGNIFIQUE KEEPSAKE donné a toules les abonnces de la GAZETTE DIEES FEMMES.

LA GAZETTE DES FEMMES.

Uu abonnement d'un an qui codte 20 francs, 22 francs
pour la province, donne droit 4 un exemplaire_gratuit do
Keepsaks des Dames, magnifique album, orné de 60 gta=
vares et portraits.,

CHATEAU DES FOLIES-S -JAMES

Ce superbe chiteau, longtemps séjour de plaisance des plus hauls personnages, situé sur les bords de la Seine, & la_porte du bois de
chambres richement meublées. Un parc im-
mense, bien couvert, et présentant loutes les distractions possibles, magniliques pelouses, picce d’eau, glaciéres, rochers, soulerrains,

Boulogne, ofire, par sa distribution antérieure, un ensemble aristocralique de salons et de

MAISON DE PLAISANCE
ET DE SANTE DE Mme
. cascades, pelite ferme dans la maison, laila

tels sont les avantages saillans de ce nouvel
sion sont trés modeérés.

LACGHAPELLE,

AVENUE DE MADRID, 6,
A NEUILLY.

ge chaud matin el soir, hygiéne convenable, soins particulicrs, des voitures 4 toutes minules,
etablissement, qui réunit tout le luxe de la ville au confortable du chateau. Les prix de lapets

Adjundications en justics.

quin, avoué a Paris, rue de Cléry, 25.
Adjudication le 28 aotit 1841, enl'audience e

des criées au Palais-de-Juslice, & Par:s, d’u- ETUDE DE M¢ ADRIEN TIXIER,

gnemens, 1© audit Me Bouissin; 20 & M¢ Au- y paie, 26.

Avis divers.
A Me Louvancour, nolaire, boulevard St.-

Marlin, 59. )
Lt a Me Le Baudy, notaire, rue Laffille, 42.

Messicurs les actionnaires de la société des
mines de la Grand'Combe et chemins de fer

ne MAISON, sised Paris, rue Duphot. 2, at-
tanant au boulevard de la Madeleine. Prod uit,
5,900 francs. Mise & prix : 80,000 fr. — S'a-
dress, & Paris, 4 M® Laboissiére, avoué pour-
suivant,rue du Sentier, 3; a M* Legendre,
avoué colicitant, rue Neuve-Saint-Auguslin,
41; et 4 Mes Lejeune, rue des Bous-Enfans,
21, et Dupont, rue du Marché-St-llonoré, 11,
tous deux notaires de la succession,

Adjudication définitive, le 4 aoGl 1841, en
Paudience des criées, au Palais-de-Justice,
sur baisse de mise 4 prix d’'une MAISON el

Successeur de Me Huel aiué, avoue, rae de la
Mounnaie, 26.

1841,
A laudience des criées du Tribunal, au Pa
lais-de-luslice, a Paris, y :

D'une GRANDE PROPRIETE, dite

HOTEL D ALIGRE

gise a Paris, rue Saint-Honoré, 123.

du Gard sont prévenus gu'une assemblée gé-

a—

cabinet de Me Sebille. avocat, liquidateur, que est une garantie ds séeurité. 1l peut £2

rue Saint-Thomas-du-Louvre, 24, prés le
t .C 24, | employé pour to vec un ¢gal sue-
Carrousel, | our connalire la_situation ac- céﬁ[’_& 5l[‘;;£cﬁoﬂ,sﬂ|::£,ge” i
tuelle de la liguidation et délibérer sur un ) :

point important. R e T

Adjudication détinitive, le mercredi 11 aoat
41

Ventes immamobilieores.

PAISSE DE MIST A PRIX.
Adjudication, le mardi 10 aout 1841, en la
chambre des notaires de Paris, pac le minis-
tére de Me Thifaine-Desauneaux, 'un d’eux,
D’'une BELLE MAISON sise 4 Paris, rue Piga-

nérale extraordinaire des aclionnaires de SEnILLE, liquidateur.
celle sociélé aura lieu & Nmes, le 19 aold
prochain.

Celle assemblée entendra le comple-rendu
de Pexécution de l'article 54 des statuls, rc§
latif 4 la garantie des associés en nom collec-
tif, pour la construction des chemins de fer;
et arrélera le réglement de comple auqual

AVIS,
L’étude de M= Pantin, avoud & Paris, sera
transférée rue de la Vrillére, 2.

POUSSE ET CONSERYATION DES

= Al
5 CENTIMES LA BOUTEILL.
D.FRVEE, rue Si-Honore,398,a017

2 de plus, cola foraitn® koo
La Powdra de Selis gaseuss, 8 remary

doit donner lien l'application de cetarticles

le, 28, & Pangle de la rue Laval (chaussée | Nimes, le 19 juillet 1841.  Les gérans.

d’Antin), avec cour, jardin_et dépendances;
superficie, 1,060 métres environ. Mise & prix,

BT

MM. les porteurs d’actions de la Thémis,

I'Exposition  de 183y, eorrige V'ean !"“"
partout maleaine , nu.i:ibh aux depts sta lesio
mac; elle en fait une bolson agréable et _"ﬁ.-*

| ehissante,qui se prend pure ou s méle au 1o

CHEVEUX.

it
3 . : ; anad s 5 Robert et femme, mds de nouveautés, id. e e
M. Joseph-Narcisse DORIA, chel de batail- | l'ouverture audit juur : f:::;";“::z que sur la nomination de nou- | matnlien ou du remplacement des syndics. — Cloppet, entrep. de bitimens, clot. ’ terc, |pl. ht.|pl. bas de .
lon en retraite, demeurant a Paris, rue de| g, G0 r BERNARDET, négociant et fab. [ 4 3 ! Nota. 1l ne sera admis 4 ces assemblées |ini : Venet, mécanicien, id. — Bouras, md | oo e | 1e 5 115 5115 — 115 -
Bondi, 72; .| desavon, rue bauphine, 33, nomme M. Che- Nota. Les liers-porteurs d'effels ou endos- | gue des créanciers vérifiés et affirmés ouad | de bois, conc. Fl 4 1115 10115 10115 5 13 0
Et fous autres porteurs et propriétaires | yvaiiar juve commissaire, e M Morel, rue |S6mens de ces faillites n'élant pas connus, | mis par provision. UNE NEURE : Pestel, marchand de vins en | ;| .Dcouran oo 76 60| 76 601 w
d'actions de la compagnie ; Suinte-Appolie, , 3 ndit provisoire (Ne 2338 | 50Dt priés de remeltre au grefls leurs adres gros, synd. 3 010 compt..} 76 o1 76 60| 16 55| b 5'
éPm]" ving-cing anuées qui ont COMMEL=| 4y oy . 2%y 5Y sesi;qhn d’étre convoqués pour lesassemblées PRODUCTION DE TITRES. DEUX HEURES : Verguet, limonadier, id. — ]E?Igsc::;?:‘ “T,; 65 103 5,103 silol 3
cées le 1er mai 1841, it e $2E0 . |subséquentes. Lo . e Jerrier et ionnai z % B Lo i
Sbiila !'ais:)nsllf LESUEUR el Ce, avee| Dusieur ESPINOUSSE, marchand de vins, 4 _ Sont invités & produire duns le délai de 20 :';":‘e:;"é‘l’lfuS"g}é‘:}‘:"“gl‘_?;;:‘el‘f&;g:l —Fin courant| — —| — |
+ dénomiration de Compagnie générale des quai Valmy, 139, nomme M. Lacoste, juge- | VERIFICATIONS ET AFFIRMATIONS. |/0ur, d dater de ce jour, leurs litres de clgt "~ Thomasse, md dg} vins, verif. — ¥ 58
marbres des Pyrénées, commissaire, el le sieur Lecomle, Tue _da\!u < Du sieur RIGAL (Louis), lerrailleur, place | ervances | atcm:np(!snr:s d'un bordereau sur l-‘mi.dura etlCe lléﬂ,ﬂciﬂlli &t ledi‘! I"rOIli.ura Bauoue 3185 — Romain c.eee 2 A
Au capital de 500,000 francs divisé en eing Michodicre, 6, syndic provisoirc. (Ne 2359.) | St-Anloine, 5, le 3 a0t & 10 heures (Ne 2460 | popier fimbré, indicatif des sommes a récla- Eant en son Sio que comme gérant de la Ohiqde lav 1276 25| - |d- active 21100
cents actions dg 1,000 francs chacune : lrois CONVOCATIONS DE CREANCIERS. T e MR Tk rcapiopes ¢ | société 12 Szcurun, redd. de comples. — | Caiss. Laffite 1040 — | § | il Ty q8%
cents “l“l“F‘.‘e“”‘“!l enémission. : Sont invitds @ se rendre au Tribunal de| Pour ére procédé, sous la présidence de| De ladame veuve LEGENTILE, md de ta- Dame Dumartin, lenant maison garnie, id. | — Dilo.....r.e 5107 50 —-P;"-: 0 -
Dont le siége est établi & Paris, rue St-Sé- commerce de Paris, salle des assemblées des H le juge-commissaire, auz vérification ei |bleterie, bazar de I'Industrie, 34, entre les| et délib. 4 Canaux..... 1231 25 élz O[0.meee. | =
bastien, 19. s P RN affirmation de leurs créances. mains de M. Thierry, rue Monsigny, 9, syn-| TR01s HEURES : Bauclier, quincaillier, redd, | Caisse hypot. 750 — SIS 00.eee
Pour Pexploilation tant des carriéres qua faillites, MAL. les créanciers ; i dic de la faillite (No 752t du gr.); -~ " | decomples ¢ : 518 52 50/ 'Banguee Ly
la compagnie posséde dans les Pyrennées et BYN Nota. Ji est nécessaire que les créanciers | 4% 4 1 g B OBAPR: & ‘%me'é?' 221 50 Piémont..- 110, T8
dans les Alpes, que pour le commerce en NOMINATIONS, JUE X NDEOS, convoqués pour les vérification et affirmation |  Des sieurs DIDELET fréres. bouchers. rue 2 | uche 198 75 Portug 300 5
gros des marbres frangais et étrangers, leur | DU SiCUF CAROUGE , limonadier, rue de la| e lours créances remottent préalablement | S'~Jacques-la-Boucherie, 35, entre les mains | (Point d'assemblées les 27, 28 et 29 juillet) | g |Ronen... 455 — Haitl s T
T Sonfection et généralement pour tout ce qui | Harpe, 121, le 31 juillet a 3 heures (Ne 2523 | |aurs titres & MM. les syndics. de M, Huet, rue Cadet, 1, syndic de la tanuie | e—= £ 8:!%:25 118 15 Autriche(L) *
!1L se raltache au commerce des marbres. du H"-.‘-} Loilost 3 CONCORDATS. k82515 du gr.); : DECES DU 21 JUILLET. '_’_____—4—’//
{3 Le sieur Lesueur est seul gérant respon- Du sieur NOVION, marbrier, rue Breda, 7, ¥ Du sieur BERTOUT alné, pharmacien 3
| & i ! , ma z it s P! £ , a2 BRETGI
5 i #aible. le 3t juillet & 3 heures (Ne 2244 du gr.); Du sieur MOREAU, épicier, marché Sainte- lde I'Arbre-Sec, 42, entre les mains de M.l M. Neveux, rue Bellefonds, 29. — M. Del e

Tz

Socididés commernrcinies,

A Paris, le 10 juillet 1841, enregisiré 4 Paris,
le 19 dudit mois, et qui sera déposé pour mi-
nute 4 Me Aubry,nolaire & Paris ;

11 appert,

Quil a é1é formé une sociéié en comman-
dite entre M. Joseph-Raoul-Ferdinand LE-
SUEUR, négociant, demeurant & Paris, rue
Bergére, 16; LA

M. Marc RITAUD, propriélaire, chevalier
de la Légion-d’Honneur, demeurant & Paris,
rue des Deux-Porles-Sl-Sauveur;

Sonapport d la société est de 186,311 fr
64 cent.1l a seul la signature sociale.

comme simples bailleurs de fonds.
Pour extrait,
R. L.

MM. Rilaud et Doria, ainsi que lous autres

.| Du sieur LACOMBE, ancien fab. de papiers
peints & Puleaux, le 2 aoGit & 11 heures (Ne
2516 du gr.);

2551 du gr.);

Du sieur LUCOT, sellier, rue de Rivoli, 50,
le2 aout & 2 heures (N° 2556 du gr.),

Tribunal de commerce,
DECLARATIONS DE FAILLITES.

Jugemens du fribunal de commerce de
Parts, du 23 juillet courant, qui déiclarent
L faillite vuverle et en fixent provisoirement

Du sieur THENADEY, tapissier-miroitier,
rue du Petit-Carreau, 40, le 3 aout & 2 heu-
res (Ne 2535 du gr.);

Pour_assister a_l'assemblée dans laguelle
M. le juge-commissaire doit les consulter |
tant sur la composition de Uétat des créan-

Catherine, 8, et marchand de vins, rue Ja
rente, 7, le 30 juillel & 12 heures (No 2387
du gr.);

Bourgois, rue St-Honoré, 320, syndic de la
faillite (No 1127 du gr.);

des créances, qui commencera imninédintement

8r.); apres Iexpirattion de ce délai.

Des sieurs COURTEPEE fréres, lanneurs,
rue du Jardin-du-Roi. 12, le 3 aolt & 19
heures (Ne 2403 du gr.):

,Puurmlcnd‘m le rapport des syndics [sus
Uétat de la faillite et étre procédé & un con-
cordut ou & un contrat d'union, ef,au dernier
cas, éire immédiaternent consultés, tunt sur
les fails de lo gestion que sur l'utilité du

ASSEMBLEES DU LUNDI 26 JUILLET.

NEUF HEURES : Lebel, confectionneur d’ha-
billemens, synd. — Leroy et jemme, mer-
ciers, id. — Barot, voiturier, id. — Vitard,
entrep. de menuiserie, id.

OXZE HEUREs : Lafon, mécanicien, véril, —

p : ; ; ) : oH ol : 8 LEGRAND, parfumeur, rue Saint- g e : aigreart,
] dépendances, sises 4 Paris, rue Jean-Gou-| 1375 méires 95 centimétres de superficie, | 70,000 fr. On entrera en jouissance de suile. | campagnie d’assurance contre la perte des e ; Tionoré, 319, | yafaiblir, facilie In digestion,prévient es sigTercs
H P! ces, ! ( 1 | sup ilauffira. d ol shére pout que Iad npag | 1 pi Breveté d'invenlion pour le & 1 itentions et masx
[. ! %E jon, 16, d'un produit de 3,690 fr., susceptible | construction des plus solides, facilite de ba- | - 3!‘ ira_d'une seule enchers Pd que Fad-{ frais de procés, ci-devant rue Vivienne, 34, R s e - .P";"-h a gravalle, 1:‘" gty
b @augmentation, avec lerrain propre a batir | ur, etc. Produil brut, 23,589 fr.* Eslimation ]“I ’]."'",‘""“ S0t provoncee; 84 ”'""e{l 4 Me maintenant en liquidation, sont invilés a se aume de Tannin ) s -?mﬂ.nlm;' 5' g g
1 et 4 diviser en plusieurs lots. Mise & prix ré | et mise 4 prix, 325,000 [r. Thifaine - Desauneaux, notaire, rue ce “e'lt'nuver irés exactement, le mercredi 11 2ot Pour faire pousser les cheveux. i b R agne, — 10 paquels P
E; “. duite, 35,000 {r. S'adresser, pour les rensei- ¥'adcesser audit Me Tixier, rue de laMon- Lo 1841, sept heures précises du soir, daws le| Lacomposiiion fort simple de ce spécifi- vy bouteilles, 1 ﬁ.'.kiipfaﬂu. ifr boee
L1

i PUBLICATIONS LEGALES.

court, rue de llanovrs, 8. — MmeColIli:{}hf‘:
Albouy, 14. — M. Mancille, rue de

Hiih ‘ e ; s rue de
I ; Fo = | porteurs et prapriélaires 'actions, ne seront | pu sieur BOULOGNE, fab. de voitures,rue , Du sieur GUERIN, serrurier, rue de IE-| g4, 1;;‘" e ﬂggg":‘"’d‘ ":'i"ﬂdfr 493de la lo :_-;gdr:;';e, 151;I ‘Milcmlllorlll“éc“'é' pontoist; ¥
§ D'unacte sous signatures privées fait triple | aucunement responsablesetseront considérés | Neuve-de-Lappe, 2, le 2aoat4 2 heures (No | chaudé, 25, le 2 aoat’ 4 1 heure (No 1954 du +-28 mai 1838, éire procidé i la verification By M M INOR 0Ly 2.~

bis. — M. Durant, rus Neuve-_nseda,_.
M. Alaset, rue dela Tonnellerie, 7 = Ty
Liehberre, rue des Lavandiéres, T
M. Tixier, rue des Fossés SI-Vielof; Zo
Mme veuve Solher, rue de la Clé E'Eu‘
bert, cour de Rohan, 5. — M. Cha¥ de.
Pascal, 41. — Mlle bufour, rue Galande,

BOURSE DU 24 JUILLET.

Fnregistré a Paris, le
F

Re¢u un frane dix centimes.

Inillet 1841,

SO NI

DMPRIMERIE DE A, GUYOT, IMPRIMEUR DE L'ORDRE DES AVOCATS, RUE NEUVE-DES-PETITS-CHAMPS, 57

i el e . 0Ty -
Peur légalisation de la signature A GL1
le maire du 2 arrondissemer




